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UVODNA RIJEC GLAVNOG UREDNIKA
Dragi prijatelji filatelisti, clanovi FD ZABOKY, ali i svi ostali prijatelji filatelije!

Ako mislite da smo pretjerali sa proslim brojem GLASILA, koje je imalo 194 stranice,
mozda bismo se i mogli sloziti s vama. Malo je previse 194 stranice, ali tolikom obimu broja
11 GLASILA pridonijela su samo dva €lanka: izvjestaj iz Crikvenice sa detaljnim opisom
120 metarskog gastro-stola, koji da nije bio toliko opsSiran osje¢ao bih nelagodu prema
dragim prijateljima iz Crikvenice, koji su priredili fantastiénu festu prilikom proslave 120
godina turizma u Crikvenici, te vrlo detaljni élanci o marci ,inverted Jenny 24c“ u
rubrikama 1Z POSTANSKE POVIJESTI i SA SVJETSKIH AUKCIJA, u kojima mislim da je
navedeno gotovo sve bitno sto se o toj fantasti¢noj marci zna.

Ako ve¢ moram birati, vjerujte mi, radije bih da svaki broj GLASILA izlazi na 200 stranica,
nego da ga Sapirografiramo ili fotokopiramo fotokopije.

U rubrici 1Z RADA DRUSTVA upoznati éemo vas detaljno sa akcijom koju smo proveli
povodom 125. OBLJETNICE POTONUCA KLIPERA MARCO POLO, organizacija koje nas je
¢ak povezala sa National Library of Australia, a preko njih i sa Veleposlanstvom Australije
u Republici Hrvatskoj.

Vidjeti éete detalje sa otvorenja prigodne filatelistiéke izlozbe u Gimnazji A.G. MATOS u
Krapini, ali i detalje sa filatelistiCke izlozbe u Bedekovgéini, kuda je izlozba nakon zavrSetka
u Gimnaziji preseljena.

U ovom broju nastavljamo sa sada ve¢ redovitim rubrikama NUMIZMATIKA i 1Z
REGIONALE, sto oba¢ava da GLASILO nece pasti na 20 stranica.

U rubrici POSTANSKA POVIJEST i SA SVJETSKIH AUKCIJA opet ujedinjavamo tekstove
da bismo vam opisali joS jedan svjetski filatelisti¢ki rariret, opet brazilski.

| u rubrici GRESKE | OSOBITOSTI NA MARKAMA REPUBLIKE HRVATSKE prikazujemo
vam jedan, ovaj puta, hrvatski raritet: probne otiske prve hrvatske postanske marke.

U rubrici FILATELISTICKA POCETNICA nastavljamo sa objavljivanjem prijevoda sluzbenih
FIP dokumenata. Ovaj puta objavljujemo ¢etiri dokumenta: Posebna pravila i Smjernice za
ocjenjivanje izlozaka postanske povijesti i tematike. lako su ti dokumenti obimni, posebno
se to odnosi na dokumente tematike, mislim da su nasSim potencijalnim izlaga€ima
najinteresantniji, pa ¢emo tako ubrzati izdavanje svih dokumenata vezanih uz ocjenjivanje
izlozaka na natjecateljskim FIP izlozbama.

Pocinje ljeto, a time se smanjuje i intenzitet svih pa i filatelistickih aktivnosti. Nema novih
maraka, prigodnih postanskih zigova je malo, pa ¢ée nam svima takva situacija omoguditi
malo odmora.

Jer, najesen ¢e biti burno. Vrlo blizu, u Becu je VIPA-2008, takoder ne tako daleko u Pragu
je PRAHA-2008, ¢eka nas Mala Skola filatelije u TrakoS¢anu, Nacionalna jednovitrinska
izlozba u Novskoj, Nacionalna filatelisticka izlozba u Karlovcu, u meduvremenu je VIANA u
Portugalu, prica se o MONTENEGRO-FILI, a sigurno ée se naci joS ponesto neplaniranoga.

Osim toga, slijedeéa ALPEN-ADRIA izlozba u Miinchenu je veé¢ poéetkom ozujka, Sto znaci
da ve¢ sada treba poceti pripremati izloske!!

Stoga, odmorite se malo, pa natrag na filatelisti¢ki posao!

Uzivajte u ljetu Citajuci nase GLASILO !
Vas Glavni urednik Zeljko Stefanovié



GLASILO

Filatelistickog drustva ZABOKY broj 12, srpanj 2008.
|

IZ RADA DRUSTVA

22.07.2008. 49210 ZABOK: 125 GODINA OD POTONUCA KLIPERA MARCO POLO

Dana 22. srpnja 2008. godine, posljednji trenutak pred pocetak godisnjih odmora,
odradili smo filatelistiCku akciju povodom 125. obljetnice potonuc¢a klipera Marco
Polo, prvog broda koji je nosio to hrvatsko ime, ali i u svoje vrijeme najbrzeg broda
na svijetu.

Kao i obiéno, organizirali smo uporabu prigodnog postanskog ziga u postanskom
uredu 49210 KRAPINA, izdali prigodnu postansku omotnicu te postavili
filatelisticku izlozbu na 20 vitrina u Gimnaziji ,,A.G. Matos“ u Zaboku.

Autor ziga je nas élan Zeljko Stefanovié, koji je za motiv ziga iskoristio vinjetu koja
prikazuje potonuée klipera Marco Polo. Zeljko Stefanovié je autor i prigodne
postanske omotnice, Za ovu prigodu to je broj 44, a na omotnici je kao motiv
iskoristena slika objavljena u novinama ,,The lllustrated London News* 19. veljace
1853. godine, a prikazuje kliper Marco Polo usidren u luci.

THll AVNTLLLAE CLIFT RS- air, © MAROn il
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Fotografija je danas u vlasnistvu National Library of Australia, i zasti¢ena je
autorskim pravom.

Stoga je za koristenje fotografije trebalo dobiti dopustenje National Library of
Australia, $to je Zeljko Stefanovié uspio na vrijeme osigurati. Obratili smo se
odgovornoj sluzbi u National Library of Australia, objasnili Sto zelimo napraviti, i u
roku od 24 sata od slanja molbe za odobrenje, odobrenje je stiglo! Svaka vam ¢ast,
gospodo iz Australije!!
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Sto se tiée filatelisti¢ke izlozbe, ona je bila jos jedan uspjeh FD ZABOKY.

Izlozbu na 20 izlozbenih vitrina, svaka po 12 izlozbenih listova, postavili smo u
prostorima moderne Gimnazije ,,A.G.Matos“ u Zaboku. Izlozbom ,,Covjek i more“
prikazali smo filatelistiCki materijal vezan uz more, brodove i istrazivace. Tako su
na izlozbi prikazani slijedeéi izlosci:

» Dragutin GLUJIC: Australski antarkticki teritorij ( 2 vitrine)
» Stjepo MUSLADIN: Christofor Columbo ( 7 vitrina)
* Stjeopan KOVACIC: Polar-filatelija: Sjeverni pol ( 5 vitrina)
» Vladimir KOVACIC: Polar-filatelija: Juzni pol (1 vitrine)
* Petar CICIN-SAIN: Brodovi kroz povijest ( 3 vitrine)
» Vladimir TRSINSKI: Herman Melville-Moby Dick ( 2 vitrine)

Kao sto vidite iz popisa izlagac¢a, sedam izlagaca iz cetiri filatelisticka drustva
Sirom Hrvatske. Na takvu dobru suradnju sa ostalim hrvatskim drustvima smo
izuzetno ponosni.

Priredili smo i sluzbeno otvorenje filatelistiCke izlozbe, obzirom da smo dogovarali
s Veleposlanstvom Australije da bi izlozbu otvorila Njezina ekselencija
veleposlanica Australije u Republici Hrvatskoj. Pozivnice su poslane na mnoge
adrese, i tog dana se, obzirom na termin i ve¢ zapoc€etu sezonu godisSnjih odmora,
skupilo povece drustvo.

Bilo je tu predstavnika medija, koje tradicionalno obavjeStavamo o nasim
aktivnostima i uvijek zovemo na otvorenja izlozbi, no najvise nas veseli prisustvo
predsjednika Hrvatskog filatelistickog saveza, koji je s obitelji doSao na otvorenje,
pa smo ga zamolili da sudjeluje u protokolu otvorenja izlozbe.

Nazalost, iz Veleposlanstva Australije su nam u posljednjem trenutku javili da
Njezina ekselencija veleposlanica Australije u Republici Hrvatskoj nece
prisustvovati otvorenju, zbog neplaniranih obveza koje su se pojavile u
posljednjem trenutku.

Svecanost otvorenja izlozbe otvorio je lvan Komar, koji je pozdravio prisutne
goste. Nakon toga je ZeljkoStefanovié ispriéao povijesne &injenice vezane uz kliper
Marco Polo, objasnio pricu vezanu uz sliku klipera Marco Polo na prigodnoj
omotnici, ispricao kontakte sa National Library of Australia, te nakon toga objasnio
i motiv iz prigodnog postanskog ziga.

Nakon toga je rije¢ dobio gospodin Ivan Libri¢, koji je zahvalio na pozivu te
pohvalio izlozbu i dosadasnji rad FD ZABOKY. Cast da sluzbeno otvori izlozbu
pripala je ravnateljici Gimnazije ,,A.G. Matos“, gospodi Bibijani Slogar, koja nije
krila svoje odusevljenje izlozbom te ponudila prostore Gimnazije i za buduce
aktivnosti.

Na slikama koje slijede mozete vidjet kako je izgledalo otvorenje izlozbe!
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Prostor Gimnazije ,,A.G. MATOS“ za nas je novi prostor, do sada nismo u njemu
izlagali, no predstavlja pravo otkrice. Gimnazija je moderno i novo zdanje,
prekrasnih interijera i da ne znate da je gimnazija teSko biste u to povjerovali.
Siroki, osvijetljenji prostori, revolucionarna ,anti-stres“ prostorija, kroz koje se
cijeli dan kreée mladez, Sto joS mozete pozeljeti za odrzavanje filatelistickih akcija!!

Nije nam trebalo mnogo vremena da s novom ravnateljicom Gimnazije ,A.G.
MATOS*, interesantni je podatak da je upravo na dan otvorenja izlozbe gospoda
Slogar preuzela duznost ravnateljice Gimnazije pa tako suradujemo od prvog
dana !!, nademo zajedniCki jezik i onako opcenito dogovorimo filatelisticke
aktivnosti za jesen. Tako smo predlozili organiziranje tematskih izlozbi u Gimnaziji,
koje bi pratile nastavni program iz pjedinih predmeta, no najvaznije je preliminarni
dogovor o filatelistickoj akciji kojom bismo pokusali uéenike gimnazije upoznati o
filateliji i kroz nekoliko filatelistiCkih radionica zainteresirati za filateliju. Ta akcija bi
se trebala odvijati odmah po pocetku nove Skolske godine, a nadamo se da ¢e ta
akcija iznjedriti zabo¢ku grupu polaznika Male Skole filatelije u TrakoSséanu. Takav
prijedlog odmah je podrzao i gospodin Libri¢, ponudivsi svoju suradnju, pa veé
sada smisljamo program tih radionica.

Moramo zahvaliti i pripadnicima medija, koji su se pojavili na otvorenju, koji su se
odusevili izlozbom. To potvrduju i intervjui koje smo dali kako radiju tako i
novinama, a opsSirna novinska izvjesé¢a o izlozbi iznenadila su i nas.

Tako su znacéajni dio svojih izdanja izlozbi posvetili Ve€ernji list, Zagorski list i
Zabocki list, a preslike tih izvjeStaja vam donosimo u nastavku.
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I na kraju, evo povijesne pri¢e o kliperu Marco Polo:

Koliko je nama poznato, kliper Marco Polo o kojem ovdje piSemo, prvi je brod na
svijetu koji je nosio ime Marco Polo. Brod je izgraden u brodogradiliStu James
Smith na lokalitetu Marsh Creek, Saint John, New Brunswick u Kanadi. Porinut je u
more 17. travnja 1851. godine, i ve¢ u svoje vrijeme brod je bio slavan jer je njegov
brodograditelj koristio napredne metode u projektiranju i gradnji broda. Danasnji
struénjaci opisuju kliper Marco Polo kao da danas krizate npr. Boing 747 i
Concorde. Nazalost, brod je ve¢ prilikom porinuéa dozivio malu nezgodu, zaglavio
je u mulju Marsh Creek brodogradiliSta, koja je i ostavila vidljive posljedice: zbog
nasjedanja na dno sredisnji dio broda je bio 15-ak centimetara visSi od krajeva
broda.

Ve¢ na svom prvom putovanju kliper Marco Polo je pokazao svoje putne
sposobnosti: pod vodstvom kapetana Wiliama Thomasa of Saint Johna put od
brodogradiliSta New Brunswick do Liverpoola brod je proSsao za samo 15 dana.
Brod je u pocetku zamisljen kao teretni brod, pa je kliper Marco Polo prvo vrijeme
prelazio Atlantik prevozeéi pamuk iz Alabame u Liverpool, pod zapovjednistvom
novog kapetana Amosa Crosbyja iz Nova Scotia.

No, otkrice zlata u Australiji uzrokovalo je ,zlathnu groznicu“ koja je izazvala
ptraznju za putniékim brodovima koji su trebali prevesti veliku koli¢inu putnika
prema Australiji. Tadasnji vlasnik broda Marco Polo, James Baines, koji je bio
vlasnik Black Ball Line of Australian Packets shvatio je moguénosti broda Marco
Polo, te ga preuredio u putni¢ki brod. Tako je kliper Marco Polo 4. srpnja 1852.
godine napustio Lierpool na svom prvom putovanju kao putni¢ki brod, sa 950
putnika i 60 ¢lanova posade. OdrediSte je bio Melbourne, u koji je stigao 18. rujna
1852. godine u 11:00 sati, nakon 76 dana. To je bio svejtski rekord u trajanju puta
od Liverpoola do Melbourna, jer normalno trajanje tog puta je bilo 100-120 dana. Na
tom utovanju kapetan je bio James Nicol ,,Buly* Forbes, Skot iz Aberdeena, iz ¢ijih
zapisa je vidljivo da je kliper Marco Polo u juznim predjelima projedrio 1344
nauti¢ke milje u 4 dana, sa najboljim dnevnim rezultatom od 364 nauti¢ke milje.
Povratak za Liverpool je takoder bio za pamcéenje. Kliper Marco Polo je napustio
Melbourne 11. listopada 1852. godine, a u Liveprpool je stigao 26.prosinca 1852.
godine, opet nakon 76 dana. No, ovo povratno putovanje na relaciji Liverool-
Melbourne-Liverpool trajalo je ukupno 5 mjeseci i 21 dan, sto je takoder bio svjetski
rekord. Osim toga, Marco Polo bio je prvi brod koji je oplovio svijet za manje od 6
mjeseci, to¢nije 5 mjeseci i 24 dana,

Ni slijede¢a putovanja klipera Marco Polo na ruti Liverpool-Melbourne-Liverpool
nisu bila manje uspjesna, no ipak nesto sporija od prvog. Drugo putovanje, takoder
pod zapovjednistvom kapetana Forbesa, trajalo je 73 + 95 dana, a tre¢e putovanje,
sada pod zapovjedniStvom kapetana McDonalda trajalo je 72 + 78 dana.

Nazalost, vrijeme i tehnologija polako su radili svoje. Brod, iako je i dalje bio
izuzetno brz, nije mogao odolijevati konkurenciji. Nakon 15 godina i tisu¢a putnika,
kliper Marco Polo posljednje putovanje kao putni¢ki brod odradio je 1867. godine,
kada je, kao i prvo putovanje, rutu od Melbourna do Liverpoola projedrio za samo
76 dana.
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Nakon toga, brod je ponovno preureden za prijevoz tereta, prvenstveno drveta.

Posljednje putovanje dogodilo se 1883. godine. 19. srpnja 1883. godine brod je
posljednji puta isplovio natovaren drvenom gradom. Prilikom prolaska kroz zaljev
St. Lawrence, Montmorency, Quebec, u brod je pocela prodirati voda, pumpe nisu
uspjevale ispumpati vodu i kliper Marco Polo je potonuo 22. srpnja 1883. godine,
nedaleko obale kod Cavendisha, Prince Edward Island. Mjesto gdje je potonuo
kliper Marco Polo i njegovi ostaci danas je zasti¢ena ronilacka lokacija.

No, tu nije kraj.

Prica kaze da je s obale potonuée klipera Marco Polo promatrala tada
devetogodisSnja djevojcica. Dogadaj je ostavio snazan dojam, jer se nesto kasnije ta
djevojcica pojavila na nacionalnom natjecanju u kratkoj pri€i svojom priéom
nazvanom ,.Brodolom Marca Pola®“. | pobijedila.

Ta djevojCica zvala se Lucy Maud Montgomery i velika je kanadska spisateljica,
poznata po nizu novela, koje su zapocele novelom Anne of Green Gables. Novela
Anne of Green Gables napisana je 1905. godine, no tada nije objavljena. Objavljena
je tek 1908. godine, pa je tako ova prigoda i obiljezavanje 100. obljetnice
objavljivanja novele Anne of Green Gables.

| to je to. Pogledate li, nakon cijele ove pri¢e, detaljnije izgled ziga, sve ¢e vam biti
jasnije!

Kliper Marco Polo u svoju brodarsku tradiciju uklju€uju dvije velike zemlje: Kanada,
jer brod je djelo kanadskih brodograditelja i potonuo je u kanadskim teritorijanim
vodama, i Australija, jer je vlasnik broda u njegovim najsjajnijim danima bila
australska brodarska kompanija. Stoga nije ¢udo da se kliper Marco Polo pojavio
na postanskim markama i prigodnim postanskim zigovima obje drzave.

No, zbog njegovog imena poznatog moreplovca i istrazivaéa, obzirom na mjesto
rodenja, Korculu, svojataju ga i Italija, u ¢ijem posjedu je tada bila Korcula, i
Hrvatska.

To je joS jedan dokaz veli€ine istrazivaca i svjetskog putnika Marca Pola. Jer, da
Marco Polo u svoje vrijeme nije bio velikan, vjerujte da se za njega danas nitko ne
bi previse borio.
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NOVA IZDANJA HRVATSKE POSTE

1.7.2008. Dragovoljna doplatna marka vi€.lvan Burik

HRVATSKA POSTA je, u povodu 80. obljetnice rodenja vlé. lvana Burika (1928.-
2008.), tovarnickoga mucenika, na inicijativu udruge Dr. Ante Starcevic¢ iz Tovarnika
i Hrvatskog drustva logorasa srpskih koncentracijskih logora, a uz suglasnost
Hrvatskog sabora, s danom 1. srpnja 2008. godine pustila u promet dragovoljnu
doplatnu postansku marku s likom vi€. Burika, koji je ubijen za vrijeme okupacije
Tovarnika, 1991. godine.

e, Ivagy pafik 1928. - 161,

Sukladno Zakonu o doplatnim markama, doplatna marka vi€.lvan Burik nominale je
1,15 kn, Sto predstavilja 50% postarine za standardizirano pismo prve tezinske
grupe u domac¢em prometu.

Marka je izdana u Salterskom arku od 50 maraka, dragovoljna je, sto zna€i da nema
zakonske obveze za njezino koriStenje, a biti ¢ée u prodaji do 31. listopada 2008.
godine.

VI¢€. Ivan Burik ubijen je 9. listopada 1991. godine u
Tovarniku, a vodi se kao jedini katolicki svec¢enik ubijen
u Domovinskom ratu.

Ubili su ga pripadnici srpske paravojne c¢etnicke
formacije ,,Dusan Silni“, nekoliko dana nakon okupacije
Tovarnika.

Temeljem prijedloga koji su Hrvatska udruga Dr. Ante
Staréevi¢ iz Tovarnika te Hrvatsko drustvo logorasa
srpskih koncentracijskih logora poslali pocetkom
godine Povjerenstvu za odlikovanja i priznanja
Predsjednika Republike, za svoje djelovanje tijekom
zivota vl€. Ivan Burik posthumno je 2. lipnja odlikovan
Redom Danice Hrvatske s likom Katarine Zrinske ,za
osobite zasluge u zdravstvu, socijanoj skrbi i
promicanju drustvenih vrednota“, kako stoji i odluci o
odlikovanju.
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Odlikovanje je, na sve¢anoj ceremoniji odrzanoj 20. lipnja 2008. godine, preuzeo
svecéenikov brat Stjepan lhas.

PREDSJEDNIK REPUBLIKE HRVATSKE

2369

Na temelju ¢lanka 97. Ustava Republike Hrvatske i ¢lanka 2. i 3. Zakona o odlikovanjima i priznanjima Republ.ike'
Hrvatske (»Narodne novine« broj 20/95, 57/06 i 141/06), a na prijedlog Drzavnog povjerenistva za odlikovanja i
priznanja, donosim

ODLUKU

kojom se odlikuju
REDOM DANICE HRVATSKE S LIKOM KATARINE ZRINSKE

za osobite zasluge u zdravstvu, socijalnoj skrbi i promicanju moralnih drustvenih vrednota:
1. STIPE BOZIC

2. vlé. IVAN BURIK — posmrtno

3. ZELIKO CIKI

4. IVICA MISKULIN — posmrtno

Klasa: 060-03/08-13/05
Urbroj: 71-05-04/2-08-01
Zagreb, 2. lipnja 2008.

Predsjednik
Republike Hrvatske
Stjepan Mesi¢, v. r.

Red Danice hrvatske je odlikovanje Republike Hrvatske koje zauzima trinaesto
mjesto u vaznosnom slijedu hrvatskih odlikovanja. Red je ustanovljen 10. ozujka
1995. godine. Red se dijeli na sedam jednako vrijednih odlikovanja:

# Red Danice hrvatske s likom Marka Maruli¢a -
dodjeljuje se hrvatskim i stranim drZavljanima za
osobite zasluge za kulturu,

# Red Danice hrvatske s likom Blaza Lorkovic¢a -
dodjeljuje se hrvatskim i stranim drzavljanima za
osobite zasluge za gospodarstvo,

# Red Danice hrvatske s likom Rudera Boskovic¢a -
dodjeljuje se hrvatskim i stranim drzavljanima za
osobite zasluge za znanost,

# Red Danice hrvatske s likom Nikole Tesle —
dodjeljuje se hrvatskim i stranim drZavljanima za osobite
zasluge za izumiteljstvo,

# Red Danice hrvatske s likom Franje Bu€ara —
dodjeljuje se hrvatskim i stranim drZavljanima za osobite
zasluge za Sport,

# Red Danice hrvatske s likom Katarine Zrinske -
dodjeljuje se hrvatskim i stranim drzavljanima za
osobite zasluge za zdravstvo, socijalnu skrb i

promicanje moralnih drustvenih vrednota,

# Red Danice hrvatske s likom Antuna Radic¢a -
dodjeljuje se hrvatskim i stranim drZavljanima za
osobite zasluge za prosvijetu.
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Evo i zivotopisa vI€. Ivana Burika, kojeg prenosimo s web stranice Zupe Sv. Mateja
iz Tovarnika:

Ivo Burik, roden 4. studenoga 1928. godine u selu Nestin, filijali Zupe Ilok. Zavrsivsi
sest razreda Skole, zarana se i zakratko zaposlio kao pisar u rodnom selu. Pri kraju
drugoga svjetskog rata morao je s majkom i bratom (oca su mu zaklali partizani)
bjezati 1943. iz NeStina u Ilok; 1944. pred srijemskom frontom u Slavoniju. u
Strizivojnu; zakratko natrag u Vinkovce, a onda 12. travnja 1945. sve do Bleiburga.
Vraceni od Engleza, stigli su u Maribor i tu su se on, majka i brat pridruZzili manjoj
grupi ljudi koji su krenuli u Domovinu: ponajvise sami, mimo svih skupina, kroz polja
i puteljke. Opet su se nasli u Strizivojni. Dalje se, obavijesteni o opasnostima, nisu
usudili vracati. Do 1948. je Cuvao seoske ovce. Zatim je do 1950. u vojsci, pa po
povratku, opet zakratko, sluzbenik u mjesnoj zajednici. S jos tridesetoricom iz
osjeckog i dakovackog podrucja poslan je na doskolovanje (kurs) za statistiCara u
Zagreb. Ispite je polozio samo on i joS jedan sudionik. U toj je struci radio kratko i u
Dakovu. Komunisti su ga otkrili i istjerali s posla. Privatno je polagao gimnaziju,
dijelom i na Salati u Zagrebu. Vel kao zreo Covjek, posao je na teologiju u Pakovo.
Studij je redovito zavrsio. Za sveclenika je zareden 6. oZujka 1960. u svojoj trideset
drugoj godini. Prve tri godine (1960.-1963.) bio je kapelan u dakovackoj Zupi, koja je
tada imala velike filijale. UnatoC vrlo nepovoljnim okolnostima, u svim je filijalama
podigao prostrane sakristije za prve katehetske dvorane, u svim selima zapoceo
intenzivni pastoral te pripravio put da filijale postanu samostalne Zupe. To su
danasnji Viskovci, Dakovacka Satnica i Pakovacki Selci. Drugo, najvece i posljednje
radno polje bio mu je Tovarnik.

Punih 28 godina bio je Zupnik u Tovarniku. Dosao je 1. srpnja 1963. godine na jos
uvijek zive moralne i materijalne rane i rusevine, posljedice drugoga svjetskog rata.
Radin i uporan, ostro principijelan i ocinski brizan, kao da nije pristajao tromom
mentalitetu okoline. No uskoro su svi otkrili njegove vrline; prije svega iskrenu i
djelatnu zauzetost na svakom podrucju. Latio se posla: sistematske obnove Zupskih
objekata i Zupne zajednice. Planskim radom, velikim dijelom osobnim, od stare crkve
nacinio je uzoran novi sakralni objekt, sagradio novi Zupni dom. Njemu svojstvenim
radisnos¢u, bez propustenog sata, katehizirao je djecu i mlade, ozbilinom rijecju
obnavljao zapustena i zastrasena srca odraslih. Stigao je vlastitim rukama obradivati
i podasnu srijemsku Zupnu zemlju, voditi uzorno gospodarstvo. Po slamnatom SeSiru
Siroka oboda izdaleka su ga prepoznavali kad je selom prolazio na traktoru. Uz
pastoralni i taj je poljodjelski posao znao, volio i morao raditi. Morao, da bi osigurao
isplatu neprestanih radova na velikoj crkvi, dvorani, sakristiji... Nikad nije stigao na
godisnji odmor, ali je postigao da ga svi s postovanjem susrecu i redovito se s njim
savjetuju. Posebni je ugled, moglo bi se reéi status, imao pred pravoslavnim
stanovnicima. Nema ga u selu s kojim se nije poznavao, tko ga ne bi pozdravio i
upitao za zdravlje, za najbolje psenicno sjeme, najpovoljniju rasu stoke, gradnju
nove gospodarske zgrade ili neku sasvim osobnu potrebu.
Ubijen je 9. listopada 1991. godine u Zupnoj kuéi u Tovarniku, a pokopan je 31.
sijeCnja 1998. godine sa svojim Zupljanima, koji su, kao i on, ubijeni iz mrznje.
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Na kraju, evo i filatelistickog materijala nastalog prvog dana uporabe dragovoljne
doplatne marke ,,Muéenik vl€. lvan Burik 1928-1991“ :

AUTOWILL

Zagrebacka avenija 100, 10090 ZAGREB

tel.  +385(0)1 3869-800 25 0052 5 "
fax. +385(0)1 3869-818 ) ; u_HF’ Hrvatska
www.autowill.hr b

Masa:
199

@ TET 0
1 Y@ADRIATICId?0%0S e 2.3

05 024 2 51118 HP Hrvatska
VODOVODNA 24, 51000 RIJEKA 3L
HRVATSKA

Prikazani materijal pronasao sam u posti jedne ugledne zagrebacke tvrtke.

Nazalost, dobrovoljni rad i dobrovoljni prilozi u Hrvatskoj nisu bas$ cijenjeni,
posebno ako nisu promidzbeno potpomognuti televizijom. To potvrduje i ¢injenica
da sam, kopajuéi tog dana po prispjelim postanskim posiljkama, medu pedesetak
posiljki pronasao samo ove dvije poSiljke s dragovoljnom doplathom markom.
Ostale posiljke, bile su uobic¢ajno, bez dragovoljne doplatne marke.
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11.7.2008. Komercijalna marka WESTERN UNION

Dana 11. srpnja 2008. HRVATSKA POSTA d.d. pustila je u promet novo, treée po
redu, izdanje nove vrste maraka, tzv. komercijalne marke, na kojima je komercijalni
motiv (reklama). Ovaj puta to je reklama tvrtke WESTERN UNION.

Kao i kod prethodna dva izdanja komercijalne marke, izdanje se sastoji od 10
identicnih maraka tiskanih u sutisku za privjeskom koji je reklamnog karaktera, i
nalazi se desno od marke.

wehsal

Fast, Reliable, Worldwide 5
Money Transfer.

°
Fast, Reliable, Worldwide 3 &
Mon

WESTERI\I| | WESTERI\I' |

UNIO
;

Dakle, iako arak ima 20 pozicija, u njemu je samo 10 postanskih maraka. Svaka
marka je nominale 3,50 kn, sto otkriva da je marka namijenjena prvenstveno
plaéanju postarine za standardizirane dopisnice i razglednice u medunarodnom
prometu, ¢ime se naglasava i medunarodna djelatnost tvrtke WESTERN UNION.
Samim time Sto ¢e se najvjerojatnije koristiti u medunarodnom prometu, ne¢emo je
Cesto vidati na domaéim posSiljkama, pa ako u buduénosti negdje na
medunarodnim izlozbama naletite na razglednicu ili dopisnicu s tom markom ,
nemojte previse razmisljati oko kupovine.

21



GLASILO
FilatelistiCkog drustva ZABOKY broj 12, srpanj 2008.
|

Cjelokupna naklada ovog izdanja je 100000 komada.

Kao i svako drugo izdanje potanskih maraka, i ovoizdanje prati prigodni zig PRVOG
DANA.

Evo $to o ovom izdanju piSe u prospektu koji prati izdanje:

Veé vise od 150 godina Western Union je simbol povjerenja u povezivanju prijatelja,
obitelji i poslovanja Sirom svijeta. Sa sjediStem u Sjedinjenim Ameri¢ckim DrZzavama,
Western Union Financial Services Inc. vodeca je tvrtka u pruzanju usluga prijenosa novca.
Cilj Western Uniona je omoguditi brze, jednostavne i pouzdane prijenose novca milijunima
ljudi, svakodnevno, s jednog kraja svijeta na drugi. U Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama
usluga prijenosa novca uvedena je 1871. godine. Od tada pruZanje ove vrste usluge
neprekidno raste. Danas je Western Union jedna od najvecih tvrtki u industriji prijenosa
novca. Western Union i njegove podruznice Orlandi Valuta, Vigo i Pago Facil su lideri u
globalnom prijenosu novca, a svojim korisnicima pruzaju brz, pouzdan i jednostavan nacin
slanja novca diljem svijeta, mogucnost plaéanja ra¢una ili naruéivanja novca koristeéi se
pritom Sirokom mrezom od priblizno 320 000 zastupnickih lokacija u viSe od 200 drzava i
teritorija. Diljem svijeta Western Union uglavnom djeluje uz pomoé¢ mreze agenata kao sto
su banke, postanski uredi ili maloprodajne trgovine. Gotovo 70 posto agenata Western
Uniona izvan SAD-a cine banke ili postanski uredi koji posjeduju neovisnu licenciju i Ciji
rad potpada pod vlastitu pravnu nadleznost. Prema izvjeStaju Aite Group za 2005. godinu,
obujam svjetskog trziSta doznaka iznosio je 269 milijardi ameri¢kih dolara, pri ¢emu je
udio trziSta Western Uniona procijenjen na 17,4 posto. Diljem svijeta Western Union
obavija vise od 396 milijuna novcéanih transfera godisnje. Dana 29. rujna 2006. godine
Western Union je prvi put uvrsten na njujorsku burzu (NYSE) kao neovisna tvrtka. Sa 6000
zaposlenika i vise od cetiri milijarde dolara prihoda, Western Union nastavlja poslovati na
globalnom trzistu doznaka prosiruju¢i mrezu svojih agenata. Western Union i dalje radi na
kapitaliziranju dugoroénih globalnih migracijskih trendova i poveéanju medunarodnih
doznaka. Izlazak na njujorsku burzu Western Unionu omoguéuje fokusiranje na osnovno
poslovanje, daljnje jacanje svoje trzZiSne marke te proSirivanje i produbljivanje odnosa s
klijentima i agentima, kao i reinvestiranje gotovine u rast poslovanja. Western Union
Money Transfer je usluga elektronickog prijenosa novca kojom se na pouzdan i
jednostavan nacin novac prenosi diljem svijeta u svega nekoliko minuta (isplata
provedene novcane transakcije ovisi o radnom vremenu zastupniStva i vremenskim
zonama). Korisnici usluga Western Uniona su razli¢iti: migranti, koji dio svojih primanja
Salju najmilijima; roditelji, Cija djeca studiraju u inozemstvu; struénjaci na poslovnim
putovanjima ili turisti. Osnovnu korisnicku skupinu ¢ine emigranti u razvijenim zemljama
koji svoju zaradu Salju u domovinu. Prijenosom novca na jednostavan nacin pruzaju
financijsku pomo¢é i potporu svojim bliznjima. Kao financijski posrednik medu ljudima,
Western Union im pomaze u o¢uvanju veza i odrzavanju kontakata.
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| kod ovog izdanja komercijalne marke, kao i kod prethodna dva izdanja, sama
organizacija Salterskog arka, sa markom u sutisku, omoguc¢ava barem dyvije
razlicite kombinacije sutiska; sa reklamnim privjeskom s desne strane (Sto je
zamisao dizajnera marke), ali i sa reklamnim privjeskom s lijeve strane, koji
obzirom na motiv marke i privjeska uopce nije nelogican.
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| na ovoj komercijalnoj marci se, unutar same marke, pored godine pojavijuje i
oznaka mjeseca izdavanja marke, zbog lakSeg prac¢enja roka vazenja od godine
dana.

Trireici W11 ¢ 7000
e

| kod ovog izdanja komercijalne marke se na obodu Salterskog arka pojavljuje
priviesak sa logotipom EWSTERN UNION-a, sto omoguéava joS dvije dodatne
kombinacije maraka ovog izdanja.
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Za razliku od prvog komercijalnog izdanja izdanja VW BUBA, kod kojeg svaki takav
rubni privjesak (lijevi i desni) postoji po tri puta u Salterskom arku, kod WESTERN
UNION izdanja, kao i kod ADRIS izdanja, takav se rubni privjesak pojavljuje samo
po jednom u Salterskom arku, sto ga ¢€ini i tri puta rjedim.

Naravno, sav taj raznoliki materijal mogao se koristiti na pismima prvog dana, pa
evo njegovog prikaza.
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Ovako izgledaju pisma sa iskoriStenim parovima u ,normalnom“ sutisku i s
privjescima lijevo i desno do marke:
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Ovako izgledaju pisma sa iskoriStenim parovima u ,,obrnutom* sutisku:

Masa: 109
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Masa: 129
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Naravno da su me privjesci i ovog izdanja inspirirali za provjeru filatelistickog
poznavanja postanskih maraka i koncenriranosti postanskih sluzbenika.

Rezultat vam prikazujem!!

Prvi komplet, od dva pisma, ubaéena u uloznicu na posti u JuriSi¢evoj uredno je
proslo sva rukovanja unutar poste i isporuc¢eno je kako je i poslano.

Drugi komplet od dva pisma ubaena u uloznicu na posti Branimirova takoder je
uredno je proslo sva rukovanja unutar poste i isporuéeno je kako je i poslano.

Money Transfer,
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Ni pismo ubaéenim u uloznicu u postanskom uredu 10040 ZAGREB u Dubravi nije
»tereéeno”, ve¢ je uredno ponisteno strojem za ponisStavanje maraka. Istina, s
datumom 12. srpnja, Sto je bila subota, jer je pismo u uloznicu ubaéeno prekasno
da bi ve¢ istog dana bilo obradeno i proslijedeno.

WESTERN| | I
UNION

Sliéno je bilo i sa pismom uba¢enim u postanski sanduci¢ postanskog ureda 49000
KRAPINA. No, kako je pismo ubac¢eno nakon 17:00 sati, postanski sanduci¢ je
ispraznjen tek u ponedjeljak 14.srpnja 2008. godine, pa je zig stroja za ponistavanje
maraka od tog datuma.
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Jedini izuzetak je pismo bac¢eno u postanski sanduci¢ postanskog ureda 49210
ZABOK. Ono je ruéno zigovano prvog dana uporabe komercijalne marke WESTERN
UNION, ali je negdje tijekom svog putovanja dobilo oznaku ,,tereéenja“ T.

No, ako je oznaka ,tere¢enja“ zato jer je upotrijebljen privjesak, a ne marka, nije li
pravilnije marku prekriziti bez zigovanja, i time pokazati da se taj ,papiri¢c“ ne
prihvaca kao postanska marka.

Fast, Reliable, Worldwide
Money Transfer.

Fast, Reliable, Worldwide
Money Transfer.

Kao i kod prethodnih izdanja komercijalnih maraka, zaklju¢ak donesite sami!
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IZ POSTANSKE POVIJESTI

U prosSlom broju GLASILA obradili smo jednu od najpoznatijih svjetskih
filatelistickih gresaka, tzv. ,inverded Jenny 24c“, kod koje je zbog tiska u dvije
boje, u dvije faze s dvije razlicite tiskarske plo¢e doslo do obrnutog tiska plave boje
i motiva aviona koji je tom bojom tiskan.

Ta greska tiska je najspektakularnija, ali nije i jedina greska tiska prve americke
avionske marke Jenny 24c.

Obzirom da je tisak marke izvrSen u dvije zasebne faze i s dvije tiskarske ploce,
neuskladenost polozaja tiskarskih plo¢a uzrokovala je pomake jedne faze prema
drugoj. lako te greske nisu spektakularne kao obrnuti tisak plave boje, dio slave
tiskarske greske obrnutog tiska prenesen je i na njih.

Tako je poznata greska ,,Grounded Jenny 24c* ili u nasem prijevodu ,,prizemljena
Jenny“, kod koje je plava vinjeta aviona tskana zna¢ajno pomaknuta prema dolje, u
krajnjim slu¢ajevima znacajno preko crvenog dijela marke.

Moguce je razlikovati nekoliko nivo pomaka tiska plave vinjete aviona, od jedva
vidljivog,koji tek diran crveni tisak preostalog dijela marke, do izuzetno znacajnih
pomaka u crveni dio marke.

Po postojec¢oj definiciji, da bi marka mogla biti proglasena grekom ,,grounded
Jenny 24c“ tisak plave boje mora barem malim dijelom prekrivati tekst CENTS u
crvenoj fazi tiska. Ukoliko je tisak plave boje pomanut prema dolje, ali ne dira tekst
CENTS, takva greska se naziva ,Low Flying Plane“, ili u prijevodu ,nisko leteéi
avion“, i nije toliko interesanta, iako na aukcijama pojedina¢ni primjerci marke
dosezu iskliénu cijenu od preko 1000%.

Prave marke ,,grounded Jenny 24c*“ potjecu iz tri Salterska arka. Prvi otkriveni arak
greske ,,grounded Jenny 24c“ bio je vlasnistvo poznatog filatelisticCkog trgovca J.
Klemanna iz tvrtke Nassau Stamp Company, koji je arak i razdijelio upojedinaéne
marke i ve¢e blokove. Drugi poznati arak otkriven je tek 1946. godine kada je 4.
studenog prodan kao dio zbirke Thomasa A. Matthewsa na aukcijskoj prodaji
aukcijske kuée H.R. Harmer, akupio ga je Georges A. Medawar. lzdava¢ Sanabria
Airmail Catalogue, po ¢emu je taj arak i prozvan Sanabria arak. Otkri¢e treceg arka
marke ,,grounded Jenny 24c“ objavio je filatelisticki specijalist Joseph R. Kirker Jr.
21. u Linn's Stamp News ¢asopisu u broju od 21. travnja 1986. godine.

Jedan takav znacajni, ¢ak vrlo spetakularni, pomak tiska plave boje prema dolje

prikazujemo vam u nastavku.

Prikazani ¢etverac jedan je od najznacajnijih pomaka tiska plave boje. Uz njega ide
i PF certifikat s izjavom o prethodno ,falcanoj“ gumi, koju svi stru€njaci
osporavaju, tvrdeéi da se radi o izvornoj, originalnoj i netaknutoj gumi.
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Cetverac se nedavno, 8. svibnja 2008. godine, pojavio na aukcijskoj prodaji kuée
Siegel Auction Galleries, kada je ponuden po procijenjenoj cijeni od 20.000-30.000
$, a prodan je po iskli¢noj cijeni od 62.500 $.

Pamti se pojavljivanje ovog €etverca 22. svibnja 2007. godine na aukcijskoj prodaji
tzv. Saddleback zbirke americkih greSaka i blokova s oznakama plo¢a, kada je kod
Siegel Auction Galleries ponuden po procijenjenoj cijeni od 15.000-20.000%, a
prodan je po iskliénoj cijeni od 28.000$.

Isti etvrec bio je 31.svibnja 2003. godine na aukcijskoj prodaji Siegel Auction
Galleries ponuden po pricijenjenoj cijeni od 15.000-20.000%, a prodan je o iskli¢noj
cijeni od 19.500 $.

Na ovom ¢etvercu avionski kota€i prekrivaju slovo C u CENTS, po ¢emu se moze
prepoznati i ve€ina maraka ,,grounded Jenny 24c* iz tog arka.

Poznati su i znacajniji pomaci tiska plave boje, no samo na pojedinaénim markama.

Tako je marka iz tzv. Pasadena zbirke 16.
lipnja 2007. godine ponudena na prodaju po
procijenjenoj vrijednosti od 1.500-2.000$%, a
prodana po iskli¢noj cijeni od 4.250%.
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Marka s pozicije 87 iz Sanabria arka, s vrlo
izrazenim pomakom tiska plave boje premaa
dolje ponudena je 16. linja 2007. godine na
prodaju po procijenjenoj cijeni od 5.000%-
7.500%, a prodana po isklicnoj cijeni od
5.7509.

Marka s vjerojatno najizrazenijim pomakom tiska
plave boje, kod koje dio tiska plave boje prelazi ¢ak
i crveni okvir marke, ponudena je 15. svibnja 2003.
godine na aukcijskoj prodaji Siegel Auction
Galleries po procijenjenoj cijeno od 1.500-2.000%, a
prodana je po iskli¢noj cijeni od 4.750%.

Ako pretpostavimo da je desni okomiti rub marke
originalno obrezan, onda je ova marka dio prve
naklade marke.

Poznat je i ¢etverac greske ,,grounded Jenny 24c“ iz donjeg lijevog ugla arka, sa
inicijalima gravera S.De.B, koji takoder potjeCe iz Sanabria arka. Taj cetverac je 12.
rujna 2000. godine ponuden na aukcijskoj prodaji Siegel Auction Galleries po
procijenjenoj cijeni od 10.000-15.000%, a prodan po iskli¢noj cijeni od 22.000$.

lako, zbog postojanja tri arka maraka
s greSskom ,grounded Jenny 24c“,
teoretski mogu postojati tri Cetverca
s inicijalima gravera, ovaj Cetverac je o s it -
za sada jedini poznati. Kako je LR Sl o ek e
moguée da greska tiska plave boje .
nije ista kod svih maraka u sva tri
poznata arka, moguée je da pomak
tiska plave boje u prostala dva
Cetverca s inicijalima gravera nije
takav da se te marke mogu proglasiti
greskom ,,grounded Jenny 24c*.
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Osim pomaka tiska plave boje prema dolje, Sto je rezultiralo greSkom nazvanom
»grounded Jenny 24c“, poznati su pomaci tiska plave boje i u drugim smjerovima.

Tako je poznat pomak tiska plave boje prema gore, ali ne u toliko zna€ajnoj mjeri
da bi takav pomak mogao biti prozvan greSkom.

Pomak tiska plave boje u lijevo rezultirao je greSkom koja se naziva ,,Fast Plane“, ili
u prijevodu ,,brzi avion®.

No, takva greSka nema ni dio popularnosti greske
»grounded Jenny 24c“. Jedna marka takvom
»Fast Plane“ greSkom 18. listopada 2000. godine
je ponudena na prodaju kod Siegel Auction
Galleries po procijenjenoj cijeni od 200-3009%, i
prodana je po isklicnoj cijeni od 210%, Sto samo
dokazuje tvrdnju o bitnijoj nepopularnosti ovog '1 " \Th1ﬂ'l-1
specijaliteta. e A

Sliéna marka je 12. studenog 2007. godine
ponudena na prodaju kod Siegel Auction
Galleries po procijenjenj cijeni os 150%, a
prodana po iskli€énoj cijeni od 500$.
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Istina, tijekom ranih godina ovog stolje¢a, Ni Cetverci ,Fast Plane“ greske nisu
rijetki, no ni oni ne postizu neke spektakularne cijene:

' . i e Cak i kad se radi o éetvercima s rubnim
TOF E 8493 oznakama i brojem ploce, postignute
e R LY cijene su vrlo skromne: tako je ovaj

prikazani cetverac 19. lipnja 2007.
godine ponuden po pocetnoj cijeni od
280 $, a prodan po iskliénoj cijeni od
vise nego skromnih 650$.

(B R RN RN E RS

I na kraju ovih nasih pricao marci Jenny 24c, spomenimo joS i aukcijska
dostignuéa ,,normalne“ marke i njezinih veéih blokova.

lzuzetno dobar primjerak marke Jenny 24c, prakticki savrSenog centriranja sto
potvrduje i PSE certifikat XF-Superb 95, 12. studenog 2007. godine ponuden je na
prodaju preko Siegel Auction Galleries po procijenjenoj cijeni od 150%, a prodan po
iskli€noj cijeni od 525$.
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Marka s crvenim brojem plo¢e 8492 na
- gornjem rubu arka, takoder izuzetne
kvalitete Sto potvrduje pridruzeni PSE
8492 certifikat Superb 98 Jumbo, 23. lipnja
; 2008. godine je ponudena kod Siegel
Auction Galleries po procijenjenoj cijeni
od 150%, a prodana po iskli¢noj cijeni od
2500%. Bitno je naomenuti da postoje
svega dvije marke Jenny 24c bolje
kvaitete od ove, i joS samo dvije marke
Jenny 24c iste kvalitete kao ova. Cinjenica
da ova marka ima i oznaku ploce, Sto nije
utjecalo na certifikat o kvaliteti ove marke,
samo je joS doprinijelo izuzetnoj
postignutoj cijeni od 25009% .

-

Marka s plavim brojem ploce 8493 na 8&‘93
gornjem rubu arka, takoder vrlo dobre

kvalitete Sto potvrduje pridruzeni PSE B2 0OPOIRRDOSRY
certifikat XF-Superb 95 Jumbo, 25. ozujka e

2008. godine ponudena kod Siegel Auction
Galleries po procijenjenoj cijeni od 150$, a
prodana po iskli¢noj cijeni od 850$%.

Kao S§to smo u prethodnom broju GLASILA opisali, marka Jenny 24c tiskana je u tri
naklade. Prva je propznatljiva po tome sto su gornji i desni rub arka obrezani, pa
tako ne postoje blokovi te marke s brojem plo€e, osim onog jednog ¢etverca marke
»invertedJenny 24c“ kod kojeg je i broj plo€e otisnut naopacke.

U slijede¢oj nakladi, radi lakSeg praéenja kvalitete te eventualnog sprije€avanja
ponovnog obrnutog tiska plave boje, pored brojeva plo€a na gornji rub arka dodan
je tekst TOP u plavoj boji. U toj drugoj nakladi tiskano je vrlo malo araka, pa su i
kompletni blokovi maraka s brojevima plo¢a i samo plavim tekstom TOP vrlo rijetki.
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Jedan takav dvadeseterac je 7. lipnja 2008. godine ponuden na prodaju kod Siegel

Auction Galleries po procijenjenoj cijeni od 12.500 $, no ostao je neprodan.
RS RS A B

Dvanaesterci marke s oba broja ploce i tekstovima TOP u crvenoj i plaboj boji, koji
potje€u iz treée naklade marke Jenny 24c, mnogo su uobicajniji i ¢eScée se
pojavljuju na aukcijskim prodajama.

Tako su 23. lipnja 2008. godine kod Siegel Auction Galleries na prodaju ponudena
dva takva dvanaesterca, oba po procijenjenoj cijeni od 2100$.

Jedan od njih je prodan po iskli¢noj cijeni od 850%

dok je drugi, zbog cinjenice da je jedna marka, ona na poziciji broj 5, u tom
dvanaestercu izuzetne, prakti¢ki savrsene, kvalitete, prodan po iskliénoj cijeni od
1.1508.

. F1-F

it
T a

Na aukcijskoj prodaji 25.o0zujka 2008. godine kod Siegel Auction Galleries je
ponuden dvanaesterac s brojevima plo¢a i oznakom TOP u obje boje, dakle iz trece
naklade marke, ali s pomakom tiska plave boje u lijevo, ¢ime je kvalificiran kao
»fast plane“ greska, po procijenjenoj cijeni od 2.100$, a prodan po iskli¢noj cijeni

od 2.7008.
TFE Badd W a2 TOPRP
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Ne sjeéam se da sam na aukcijskim prodajama vido cijeli Salterski arak marke
Jenny 24c iz prve ili druge tiskarske naklade. No, 7. lipnja 2008. godine na
aukcijskoj prodaji Siegel Auction Galleries ponuden je cijeli Salterski arak iz trece
tiskarske naklade, po procijenjenoj cijeni od 14.020$, no postigao je iskliénu cijenu
od samo 10.000$.

I na kraju, jos jedna nepoznata €injenica.

Prvo ime vezano uz gresSku ,inverted Jenny 24c“ sigurno je ime Williama T.
Robeya, ¢ovjeka koji je kupio i otkrio cijeli arak greske ,inverted Jenny 24c*.
Prodajom cijelog arka za 15.000% William T. Robey se, moZzemo slobodno redéi,
obogatio.

Zahvaljujuéi bezbriznijem zivotu, pokrenuo je posao vezan uz svoj hobi:
filatelisticku trgovinu.

Poznata su pisma koje je William T. Robey slao sa logotipom svoje filatelisticke
trgovine, a na kojima je za pla¢anje postarine iskoriStena marka Jenny 24c, upravo
ona koja ga je i proslavila, samo u svojoj ispravnoj varijanti.

| takva pisma su bila predmet aukcijskih prodaja.

Tako sam pronasao podatak da se jedno takvo pismo pojavilo 25. travnja 2007.
godine na aukcijskoj pordaji Siegel Auction Galleries, gdje je ponudeno po
procijenjenoj cjeni od 200-300$, a prodano po iskliénoj cijeni od 300 $. Vise nego
skromno!!

765
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Isto tako, na aukcijskim prodajama se pojavljuju i pisma putovala upravo na prvom
avionskom postanskom letu, zbog kojeg je marka Jenny 24c i izdavana.

Takva pisma, interesantna skupljaéima aerofilatelije, pojavljuju se ¢esto na
aukcijskim prodajama, i bez obzira na crni ili crveni prigodni zig ,,Washington May
15, 1918 First Trip“ redovito postizu takoder skromne iskli¢ne cijene od 350-425 §_

Faval Rraper o Rameviens | gk @ ""-i__‘ﬂ_':i_I'_" I:-r-.-
e = Wy | at
—— ¥l Pl - 1 @

Kad veé¢ spominjemo prvu americku avionsku marku Jenny 24c te sve njezine
greske tiska, moramo spomenuti svjetsku izlozbu WASHINGTON 2006, koja se
odrzavala od 27.5.-3.6.2006. godine u Washingtonu.

Posjetitelji te svjetske izlozbe mogli su svojim o€ima vidjeti fantasticnog materijala,
kako u natjecateljskim razredima tako i u poéasnom razredu.

No, to je bila vjerojatno jedinstvena prilika na jednom mjestu za vidjeti najveci izbor
svih gresaka uz marku ,,Jenny 24c“ .

Tako je u natjecateljskoj klasi bio izlozen jednovitrinski izlozak ,,Jenny: America's
First Airmil Stamp and Most Famous Error“, u kojem je osim marke ,,inverted Jenny
24c“ bilo dokazano postojanje tri arka s greSkom ,grounded Jenny 24c“, te
prikazana rekonstrukcija tzv. Sanabria arka greske ,,grounded Jenny 24c*“. Izlozak
prikazan pod brojem 5602 na svjetskoj izlozbi WASHINGTON 2006 osvojio je 90
bodova i zlathu medalju. Kolika je vrijednost te zlathe medalje, odnosno kolika je
vrijednost tog izloSka, mozete lako procijenti sami iz podataka koji su navedeni u
rubrikama 1Z POSTANSKE POVIJESTI i SA SVJETSKIH AUKCIJAu proslom i ovom
broju GLASILA.

Isto tako, u po¢asnom razredu je bio izlozen izlozak ,,The 1918 ,Inverted Jenny*“
vlasnistvo Williama H. Grossa, u kojem su po prvi puta prikazana cetiri od Sest
poznatih €etveraca marke ,inverted Jenny 24c*“, u vlasnistvu iste osobe. U istom
izloSku prikazani su i sluzbeno potpisani probni otisci svake od tiskarskih plo€¢a u
originalnim bojama, dakle crveni okvir s brojem ploc¢e 8492 i plava vinjeta aviona s
brojem ploc¢e 8493. Ti probni otisci nisu vlasnistvo William H. Grossa ve¢ su
vlasnistvo americkog National Postal Museuma, a u zajednicki izlozak su
postavljeni kako bi se na jednom mjestu mogao vidjeti veli€anstveni materijal.

Dodamo li da je na svjetskoj izlozbi WASHINGTON 2006, u dijelu rezerviranom za
filatelisticke trgovce i trgovacke kuée, aukcijska kuéa MYSTIC STAMP COMPANY
prikazala i jedinstveni Cetverac ,inverted Jenny 24c“ s obrnuto tiskanim brojem
plo¢e 8393 na donjem rubu arka, tada je svjetska izlozba WASHINGTON 2006 bila
jedinstvena prigoda za uvid u vjerojatno najviSe materijala“inverted Jenny 24c*“, ali
i ostalog maeterijal vezanog uz marku ,,Jenny 24c* na jednom mjestu.
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SA SVJETSKIH AUKCIJA

U ovim nasim prikazima sa svjetskih aukcija po prvi puta se pojavljuje aukcijska
kuéa DARABANTH iz susjedne nam Madzarske.
Dana 15. srpnja 2008. godine zavrSavala je njihova dopisna aukcija, 86. aukcija po

redu. lako po filatelistickom materijalu specijalizirana za madzarsko interesno
podrucje, ipak i u tom dijelu filatelije se nade materijala vezanog za nase porstore.

Ova 86. dopisna aukcija bila nam je interesantna jer se pojavio jedan izuzetan
filatelisticki objekt vezan uz Zabok.

"",5:5%.,)‘ —
HAOY B10 s i ey T

Jomi iy DY PISYICA,
¥ r ”m
ey

SAMUEL KELL
riangr Eigenbahr

Radi se o dvojeziénoj madzarsko-hrvatskoj dopisnici-cjelini koju je poslao SAMUEL
KELL iz Zaboka, u ime Zagorskih zeljeznica vjerojatno kao njihov predstavnik,

agent ili nesto sli€éno, za Be¢. Dopisnica sama po sebi ne predstavlja nikakvu
rijetkost, da nema rukopisnog ponistenja marke na dopisnici.
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Jasno se vidi da je dopisnica primljena 7. travnja 1887. godine, a ako se sjetite nase
akcije iz travnja, kada smo obiljezavali 120 godina poste u Zaboku, sve ¢e vam biti
jasno.

Dakle, radi se o filatelistiCkoj posiljci koja je upu¢ena iz Zaboka nesto vise od
godinu dana PRIJE nego je u Zaboku uspostavljen i otvoren redovni postanski
ured. Prava rijetkost!!

Naravno da smo u ovoj aukciji sudjelovali, vrlo visoko nudili sa zeljom da kupimo
ovaj objekt. Dopisnica je ponudena po pocetnoj cijeni od 3000 HUF, Sto je
protuvrijednost od otprilike 13€, mi smo nudili visokih 16800 HUF, Sto predstavlja
72€, no na nasu zalost joS netko je shvatio o ¢emu se ovdje radi i dopisnica je
prodana za 17000 HUF, Sto je 73 €.

Steta, no tako je to u svakom poslu i hobiju pa i u filateliji.

Medutim, ovo je dokaz da rijetkog materijala jo§ ima na filatelistiCkim trzistima,
samo treba traziti, traziti, traziti.

Bez obzira na to Sto ovaj filatelisticki objekt nije zavrsio u vlasniStvu ¢lanova naseg
drustva, bitno je da smo taj objekt filatelistiCke povijesti Zaboka i krapinsko-
zagorske zupanije primijetili i, Sto je najvaznije, dokumentirali za buduéa vremena.

Tako ¢éemo, malo po malo, slagati veliki mozaik postanske povijesti ovog naseg
kraja.
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GRESKE | OSOBITOSTI NA MARKAMA REPUBLIKE
HRVATSKE

ZRACNA POSTA ZAGREB-DUBROVNIK

U ovom broju prikazujemo vam probni otisak marke na glatkom i sjajnom papiru,
takoder u formi deveterca, ali za razliku od onoga prikazanog u proslom broju, na
ovome su prikazane tiskarske faze crne i crvene boje kao na originalnoj marci.
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FILATELISTICKA POCETNICA

Kao sto smo najavili, ova rubrika uvedena je kako bismo nasim ¢lanovima priblizili
osnovna pravila koja vrijede u nasem hobiju, a prvenstveno se ti¢u pravila prilikom
nastupanja na natjecateljskim izlozbama.

S proslim brojem GLASILA poceli smo objavljivati prijevode sluzbenih pravilnika
FIP (Federation International de Philatelie = Svjetska filatelisticka federacija). Kao
Sto cete procitati u mnogim od tih FIP dokumenata, osnovni zadatak FIP je
promocija filatelije, a dokumenti sluze kako €lanovima ocjenjivackih sudova u
procjenjivanju ili ocjenjivanju natjecateljskih izlozaka tako i izlagadima kao
smjernice u gradnji i razvijanju izlagackih natjecateljskih izlozaka.

A ¢€ini mi se da upravo takvih smjernica nedostaje nasem ¢lanstvu. Istina, dio
informacija o gradniji i razvijanju natjecateljskih izlozaka moze se skupiti na velikim
izlozbama (kontinentalnim i svjetskim, ali i nacionalnim izlozbama drzava sa
izuzetno razvijenom filatelijom), no sluzbene FIP dokumente svakako treba progcitati
kako ne bi bilo nesporazuma sa sucima, odnosno kako bi se provijerili zaklju€ci
prethodno doneseni tijekom razgledavanja tudih izlozaka.

Organizacija FIP sluzbenih dokumenata, koje éemo obraditi je slijedeca:

» Opca pravila FIP za izlozbe (GREX)

* Opca pravila FIP za ocjenjivanje natjecateljskih izlozaka na FIP izlozbama
(GREV)

« Posebna pravila za ocjenjivanje izlozaka tradicionalne filatelije na FIP
izlozbama (SREV-tradicionalna)

« Posebna pravila za ocjenjivanje izlozaka postanske povijesti na FIP
izlozbama (SREV-postanska povijest)

* Posebna pravila za ocjenjivanje izlozaka tematske filatelije na FIP izlozbama
(SREV-tematika)

 Posebna pravila za ocjenjivanje izlozaka aero-filatelije na FIP izlozbama
(SREV-aerofilatelija)

« Posebna pravila za ocjenjivanje izlozaka astro-filatelije na FIP izlozbama
(SREV-astrofilatelija)

* Posebna pravila za ocjenjivanje izlozaka maksima-filatelije na FIP izlozbama
(SREV-maksimafilatelija)

» Posebna pravila za ocjenjivanje izlozaka postanskih cjelina na FIP izlozbama
(SREV-cjeline)

» Posebna pravila za ocjenjivanje izlozaka biljega na FIP izlozbama (SREV-
biljezi)

« Posebna pravila za ocjenjivanje izlozaka filatelistiCke literature na FIP
izlozbama (SREV-literatura)

Tijekom slijedecih nekoliko brojeva naseg GLASILA objaviti éemo ova FIP pravila,

u prijevodu glavnog urednika, kao zasebne dokumente, tako da ih mozete cuvati i
van GLASILA.
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U ovom broju na redu su dokumenti za ¢ak dva izlozbena razreda: razred
postanske povijesti i razred temetike.
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POSEBNA PRAVILA ZA OCJENJIVANJE
NATJECATELJSKIH IZLOZAKA U RAZREDU
POSTANSKE POVIJESTI NA FIP IZLOZBAMA

(SREV-postanska povijest)

Clanak 1. Natjecateljske izlozbe

Sukladno ¢élanku 1.4 Opcih pravila FIP za ocjenjivnje natjecateljskih izlozaka
na FIP izlozbama (GREV), ova Posebna pravila su razvijena kao dodatak op¢im
pravilima sa stanovista postnske povijesti.

Takoder se odnose i na ,Smjernice za ocjenjivanje izlozaka postanske
povijesti“.

Clanak 2. Natjecateljski izlosci

IzloSci postanske povijesti sadrze materijal koji je prenesen sluzbenom,
lokalnom ili privathom postom i koji se na te vrste poste odnosi. IzloSci
postanske povijesti opcenito isticu rute, postanske tarife, postanska
oznacavanja, koristenja te ostala gledista, usluge, funkcije i aktivhosti vezane
uz povijest razvoja postanskih usluga.

IzloSci postanskih zigova sadrze podjelu i/ili analizu postanskih oznaka
vezanih uz sluzbenu, lokalnu ili privathu postu na pismima i ostalim
postanskim dokumentima (vidi €lanak 2.3 GREV).

Clanak 3. Principi gradnje izloska

3.1 IzloSci postanske povijesti sadrze koriStene omtnice i pisma, koriStene
postanske cjeline, koriStene postanske marke i ostale postanske
dokumente tako slozene da prikazuju uravnotezeni plan u cjelini ili
razvoj nekog dijela potanske povijesti.

Evo primjera objekata postanske povijesti:
1. postanske usluge iz vremena pretfilatelije
2. razvoj lokalnih, regionalnih, nacionalnih i medunarodnih
postanskih usluga

3. posranske tarife

4. rute za prijenos poste

5. postanski zigovi (markofilija)-prema €lanku 2. drugo poglavlije

6.. vojna posta, poljska posta, posta pod opsadama, zarobljeni¢ka
posta, posta civilnih i vojnik logora

7. brodska posta i/ili kontinentalna vodena posta

8. zeljeznicka posta

9. sve vrste ambulantnih posta (putujuéih posta)

10. posta u katastrofama
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11. dezinfekcirana posta

12. postanska cenzura

13. ,tereé¢ena“ili ,portirana“ posta

14. automatizacija poste

15. oznake postanskih otpremnih agencija

16. sluzbena posta, posta oslobodena postarine

Plan ili organizacija izloS§ka mora se jasno objasniti u uvodnoj izjavi,
(vidi €lanak 3.3 GREV).

3.2 lzlosci postanske povijesti mogu sadrzavati i zemljovide, Stampu, odredbe i
pravilnike te sliéni pridruzeni materijl, no samo ako je to krajnje potrebno.
Takvi objekti moraju imati direkthu vezu sa odabranim sadrzajem te
postanskom uslugom opisanom u izlozku, (vid €lanak 3.4 GREV).

Clanak 4. Mjerila za ocjenjivanje
(vidi €élanak 4. GREV)

»Nacin prikaza“ , (vidi ¢lanak 4.7 GREV).
Vaznost razumijevanja izloSka postanske povijesti moze znadciti
uklju€ivanje vise teksta u izlozak. Pri tome, tekst mora biti jasan i
jezgrovit.

Clanak 5. Ocjenjivanje izloska

5.1 IzloSke postanskepovijesti ocjenjivati ¢e specijalisti u svojim specijalistiCkim
podruc¢jima te sukladno DIJELU V (€lanak 31.-47) GREX pravila (vidi ¢lanak 5.1
GREYV pravila).

5.2 Za izloske postanske povijesti i postanskih oznaka i zigova propisuju se
slijedeéi relativni pokazatelji, kao bi ocjenjivacki sudovi mogli ravhomjernije
vrsiti ocjenjivanje, (vidi ¢lanak 5.2 GREV pravila:

Obrada (10) i filatelistiCki znacaj (20) 30
2. FilatelistiCko i ostalo znanje, osobna studija i istrazivanje 35
3. Stanje (10) i rijetkost (20) materijala 30
4, Nacin prikazivanja 5
UKUPNO 100

IzloSci se biti ocijenjeni pridjeljivanjem bodova prema svakom od gornjih
mjerila. Pridijeljeni bodovi se unose u rezultatske liste odredenog formata i
oblika.
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Clanak 6. Zavrsne odredbe

6.1 U sluc€aju bilo kakve nepodudarnosti u tekstu nastale prijevodenjem, kao
izvornik se uzima tekst na engleskom jeziku.

6.2 Ova Posebna pravila za ocjenjivanje natjecateljskih izlozaka postanske
povijesti tradicionalne na FIP izlozbama (SREV-postanska povijest) odobrena
su na 61. Kongresu FIP odrzanom 4. i 5. svibnja 1992. godine u Granadi. Ova
pravila stupaju na snagu 1. sije€nja 1995. godine i primjenjuju se na izlozbe
kojima je prihvaéeno FIP pokroviteljstvo, odobrena FIP potpora ili riznavanje, a
odrzavati ¢e se nakon 1. sije€nja 1995. godine.
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SMJERNICE ZA OCJENJIVANJE IZLOZAKA
POSTANSKE POVIJESTI

Clanak 1. Natjecateljske izlozbe

Ove smjernice su razvijene kako bi pomogle sucima u ocjenjivanju izlozaka
tradicionalne filatelije, a izlaga€ima pomogle tijekom pripreme izlozaka
tradicionalne filatelije.

U slu€aju bilo kakve nepodudarnosti u primjeni ovih Smjernica sa primjenom GREV
ili SREV pravila, GREV pravila imaju prednost pred SREV pravilima, a SREV pravila
pred Smjernicama.

Clanak 2. Natjecateljski izlosci

Nekada su se svi izloSci smatrali izloScima tradicionalne filatelije i drugih razreda
nije bilo. Razvojem filatelistickih razreda te njima pripadnih FIP komisija i pravila za
ocjenjivanje, izlosci koi zadovoljavaju uspostavljena mjerila pojedinih
natjecatejskih razreda ocjenjuju sesukladno tim pravilima i smjernicama. IzloSci
koji ne prate posebna pravila drugih filatelistickih razreda biti ¢e ocjenjivani po
pravilima izlozaka tradicionalne filatelije. Takvi izloSci se moraju ocjenjivati po
mjerilima tradicionalne filatelije.

Clanak 3. Principi gradnje izloska

3.1 Popis osnovnh grupa ,Materijala prihvatljivog tradicionalnoj filateliji“ (vidi
¢lanak 3 SREV pravila), neée biti odgovarajucu kada se primjenjuje na neke
specijalne tradicionalne filatelije. Pristupi tradicionalne filatelije u sakupljanju
postanskih maraka jedne zemlje traziti ¢e obvezno ukljucivanje nekog
materijala u zbirku, dok ¢e uklju€ivanje istog takvog materijala u izlozak neke
druge zemlje biti potpuno neprihvatljivo. Mnoge male specijalnosti jedinstvene
su za neke zemlje i za osvajanje najviSih priznanj njihovo uklju€ivanje u
izloske je obvezno. Takav zahtjevani materijal razlikuje se od zemlje do zemlje,
kao i tehnike izlaganja takvog materijala.

3.2 Pod pojmom ,materijala prihvatljivog tradicionalnoj filateliji“ mislilo se na
ukljucivanje prakticki svih vrsta filatelistickog materijala koji je na bilo koji
nacin povezan sa prijenosom putem sluzbenog postanskog prometa, ili izvan
njega. To ukljuCuje zeljezniCki postanski promet, lokalni postanski promet i
privatne postanske sluzbe.

3.3 lako je status ili originalnost nekog objekta upita, ali njegova vaznost dovoljn
da bude uklu¢en u izlozak, takav objekt se moze ukljuéiti u izlozak, no, njegov
status mora biti iskazan ili postojanjem certifikata odobrenog ispitivaca ili
posebnim objasnjenjem.
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3.4 lzlosci tradicionalne filatelije moraju biti igradeni kao cjelina i opisani kao
cjelina. Naslov mora biti jednostavan i jasan, kao i opis u izlozbenom katalogu
i na naslovnom listu. Stvarni raspored materijala u izloSku predmet je osobnog
ukusa i izbor jednog od mnogo prihvaéenih naéina prikaza materijala unutar
izloSka ostavljen je izlaga€u. Pri tome se poti€¢e inovativnost, ali samo ako ne
nagrduje prikaz izloSka.

3.5 Uvodna izjava, zahtjevana ¢lankom 3.3 GREV pravila, predstavlja dodatak
izloSku koji pokazuje znanje izlaga¢a o materijalu koji je izabrao. Svrha uvodne
izjave je da olakSa razumijevanje obrade i ciljeva izloSka, te da naglasi
znacenje kljuénih objekata u izlosku. lzloSci koji sadrze manje poznat ili
poptuno nepoznat filatelistiCki materijal trebaju maksimalno iskoristiti
moguénosti uvodne izjave.

Clanak 4. Mijerila za ocjenjivanje

4.1 lIzbor materijala za izlozak tradicionalne filatelije predstavlija kompromis
izmedu broja izlozbenih listova koje bi izlaga¢ zelio izloziti i veli€ine
izlozbenog prostora koji mu je na izlozbi dodijeljen. Izbor materijala
predstavlja bitni €imbenik u procjenjivanju obrade izloSka, ali i znanja
izlaga€a. lzlaga¢ bi trebao izostaviti manje znacajni materijal. Opcéenito,
materijal uobi¢ajenog znacaja trebao bi biti prikazan povrsno, dok bi zna€ajniji
materijal istog izdanja trebao biti detaljnije obraden. Suci ¢e prepoznati da
takav pristup pokazuje i znanje izlaga€a o materiji koju obraduje.

4.2 Ukoliko je neka postanska marka uobi€ajena rabljena ili nerabljena, a relativho
rijetka na pismu ili na pismu u kombinaciji s nekom drugom markom, tada
prikaz samo pisma s markom ili pisma s tom kombinacijom s drugom markom
treba prihvatiti kao znac¢ajno poznavanje problematike tog izdanja. Medutim,
izlaganje ilzlozbenih listova bez prikazivanja razlika u karakteristikama izdanja,
npr. nijansama boja ili drugim karakteristikama, ili prikazivanje nekoliko
izlozbenih listova sa pismima koja sva prikazuju istu frankaturu i/ili rukovanja
bez obzira na vrijednost tih pisama, predstavlja degradiranje izloska i
vjerojatno odvlac¢i paznju s izloSka.

4.3 Obrada izloSka prikazuje mogucnosti izlagaa da uravnotezeno prikaze
znacajke odabranog podruc¢ja. Logi¢ni razvoj i jasni raspis pomaze sucima u
ocjenivanju izloSka. Prilikom procjenjivanja obrade, suci ¢e provjeriti jesu li
uvodne izjave i plan izloSka odgovarajuée predstavljeni u izloSku. Suci ¢e
posvetiti paznju i:

a) tezini dobave odgovarajuéeg i interesantnog materijala za izlozak. Pri
tome ne treba promatrati faktor rjetkosti ili vrijednosti, veé
jedinstvenost i specificnost

b) filatelisticko znanje i umijeée izlaga€a potrebno za slaganje i

prikazivanje izloSka
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4.4 Prilikom procjenjivanja znacaja izloska treba posvetiti paznju:

a) koliko je kljuénog materijala iz odabranog podrucja prikazana o izloSku
b) znacaj teme unutar filatelije zemlje ili podrucja koje se prikazuje
c) znacaj teme u svjetskim okvirima

4.5 Istrazivanje i nova otkrica trebaju biti obradena sukladno svojoj vaznosti.

Znacajna otkriéa zasluzuju veéu obradu i znac€aj te ih izlaga¢ tako treba i
prikazati. Manja otkri¢a ne smiju zasjeniti glavninu izlo§ka. Treba imati na umu
da su mnoga klasi¢éna i moderna izdanja tijekom vremena znacajno istrazena
te da su rezultati tih istrazivanja objavljeni. Prilikom procjenjivanja znanja, suci
moraju voditi brigu o tome kako je izlaga€ koristio informacije koje su mu bile
na raspolaganju u filatelistiCkoj literaturi. Nerealno je od izlaga€a ocekivati
nova otkri¢éa u znacajno istrazenim podrucjima. Stoga takvi izloSci ne smiju
biti kaznjeni zbog nedostatka osobnog istrazivanja. Isto tako, ukoliko izlagag,
usprkos prethodnih zanac€jnih istrazivanja, uspije doprinijeti temi sa novim
otkricima kao rezultatom vsaltitog istrazivanja, to mu treba biti dodatno uzeto
u obzir prilikom procjenjivanja izloska.
Gdje god je to u izloSku mogucée, napomenama treba spomenuti vlastiti
istrazivacki rezultat izlaga¢a ili prije objavljene informacije iz literature.
Dozvoljeno je napomenom u uvodnoj izjavi ili napomenom na izlozbenom listu
naglasiti dodatni doprinos koji je izlaga¢ postigao prije objavljenoj i informaciji
ili rezultatu istraivanja.

4.6 Stanje materijala od izuzetnog je znacaja u izloSku tradicionalne filatelije.
Izlaga€e se podupire u prikazivanju jedinstvenog ili vrlo rijetkog materijala u
loSem stanju, no izlaga€e se upozorava da ostali materijal ne ukljuéuju u
izlozak u stanju da to moze umanijiti opéi utisak o stanju izloSka u cjelini.
Traba obratiti paznju da stanje uobi¢ajenog materijala u izloSku mora biti
besprijekorno.
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POSEBNA PRAVILA ZA OCJENJIVANJE
NATJECATELJSKIH IZLOZAKA U
RAZREDU TEMATSKE FILATELIJE NA FIP IZLOZBAMA
(SREV-tematika)

Clanak 1. Natjecateljske izlozbe
Sukladno ¢élanku 1.4 Op¢ih pravila FIP za ocjenjivnje natjecateljskih izlozaka
na FIP izlozbama (GREV), ova Posebna pravila su razvijena kao dodatak op¢im
pravilima sa stanovista tematske filatelije.
Dodatna objasnjenja dana su u ,Smjernice za ocjenjivanje izlozaka tematske
filatelije®.

Clanak 2. Natjecateljski izlosci
IzloSci tematske filatelije obraduju temu sukladno planu, kako je to odredeno u
3.2.1, prikazujuéi tematsko i filatelisticko znanje kroz odabranu temu.

Takvo znanje treba rezultirati u najboljem moguéem izboru i rasporedu
materijala te toénosti teksta prema odabranoj temi.

Clanak 3. Principi gradnje izloska
3.1 Odgovarajuci filatelisticki materijal

3.1.1 U tematskom izlosku se koristi najSiri opseg odgovarajuceg postansko-
filatelistickog materijala (vidi ¢lanak 3.2 GREV).

3.1.2 Svaki filatelisticki objekt u izloSku mora biti povezan s odabranom temom i
mora prikazivati tematsku informaciju na najjasniji i najdjelotvorniji na€in.
3.2 Obrada

Obrada tematskog izloSka ukljuCuje organizaciju obrade (naslov i plan) i
razradu svakog detalja organizacije (razvoj).

3.2.1 Naslov.i plan

Naslov, sa svakim podnaslovom, odreduje opseg izloska.

Plan odreduje organizaciju izloSka i njegovih dijelova te navodi sva bitna
gledista naslova prema temi. Plan bi u potpunosti trebao biti orgniziran prema
tematskim odrednicama. Redoslijed pojednih poglavlja i njegovih dijelova
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trebao bi prikazivati razradu plana, a ne biti puko nabrajanje pojedinih
gledista.

Naslov i plan izloSka trebaju biti prikazani na po€etnoj stranici izloSka i trebaju
biti napisani na jednom od sluzbenih FIP jezika.

3.2.2 Razvoj

Razvoj predstavlja razradu teme u dubinu, kako bi se postigao raspored
materijala u potpunosti sa planom izloska.
Razrada koristi samo sluzbenu tematsku informaciju, potvrdenu od strane
postanske administracije, koja stoji na raspolaganju, kao sto je:

& Svrha izdanja ili svrha koristenja postanskog objekta

& Primarni i sekundarni elementi dizajna objekta

& Ostale postanske karakteristike

Takva razrada zahtijeva:
# Potpuno poznavanje odabrane teme
& Visoki stupanj filatelisticCkog znanja
& Tematski tekst, kako bi se osigurala potrebna tematska povezanost i
dali potrebni tematski detalji, kada je to potrebno

3.2.3 Nove ideje
Nove ideje se prikazuju kroz:
L) Uvodenje novih tema
Nova gledista prihva¢enim i poznatim temama
Nove pristupe poznatim temama
Koristenje novog materijala

e 1 1P

Nove ideje mogu se odnosti na sve dijelove Obrade.

3.3 Prihvatljivost filatelistickog materijala
Veza izmedu filatelistickog materijala i teme, ukoliko nije o€ita, mora biti jasno
pobjasnjena.

Clanak 4. Mjerila za ocjenjivanje

Opéa mjerila, kako je to navedeno u ¢lanku 4. GREV, prilagodena su
posebnostima tematskog razreda.

4.1 Tematska obrada
Obrada ¢e se ocjenjivati prema naslovu i planu, ocjenjuje se razvoj teme te
novine uvedene u izlosSku.

4.1.1 Naslov i plan ¢e se ocjenjivati obzirom na:
# Dosljednost izmedu naslova i plana
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& Postojanje stranice plana

# Primjerenost stranice plana

& Ispravnost, logicnost i uravnotezenost organizacije (poglavlja i
potpoglavija)

# Pokrivenost svih vaznih glediSta potrebnih za razvoj teme Zna€ajni
doprinos u razumijevanju izloSka moze ciniti tekst u izlosSku, sto znaci

da se u izloSku moze nalaziti viSe teksta. Tekst, medutim, mora biti
sadrzajan i jasan.

4.1.2 Razvoj ¢e se ocjenjivati obzirom na:

L) Ispravnost postavke i pozicioniranje objekta sukladno planu

L) Povezanosti izmedu objekta i tematskog teksta

& Dubini obrade, prikzanoj kroz povezanosti, meduveze,
razgranatost, posljedice i uéinke

L) Uravnotezenost, pridavanjem vaznosti svakom objektu sukladno
njegovoj vaznosti unutar teme

& Razradu svih gledista teme

4.1.3 Nove ideje ¢e se ocjenjivati sukladno ¢lanku 3.2.3.

4.2 Znanje, osobna analiza i istrazivanje
Mjerila za znanje, osobnu analizu i istrazivanje zahtijevaju ocjenjivanje
tematskih i filatelistickih gledista izloSka.

4.2.1 Tematsko znanje, osobna analiza i istrazivanje ocjenjivati ¢e se obzirom na:

L) Prikladnost, jezgrovitost i ispravnost tematskih tekstova
) Ispravno tematsko koriStenje materijala
L) Prisustvo novih tematskih otkri¢a u temi

4.2.2 Filatelisticko znanje, osobna analiza i istrazivanje ocjenjivati ¢e se obzirom
na:

£ Puno pridrzavanje pravila postanske filatelije

£ Najsire moguce prisustvo razliCitog postanskog-filatelistiCkog
materijala i njegovo uravnotezeno koristenje unutar izloSka

L) Prikladnost postanskih dokumenata

L) Prikladnost i ispravnost tematskog teksta, tamo gdje je to
potrebno

£ Prisustvo filatelistiCke analize te odgovaraju¢ée napredno

koristenje znacajnog filatelisticCkog materijala

4.3  Stanje i rijetkost
Mjerilo za stanje i rijetkost zahtijeva ocjenjivanje kvalitete prikazanog
materijala obzirom na standard materijala koji postoji za zadanu temu,
njegovu rijetkost te relativnu tezinu nabavke odabranog materijala.
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4.4 Nacin prikazivanja
Mjerilo za na€in prikazivanja zahtijeva ocjenjivanje €istoce prikaza, teksta,
kao i opce estetske uravnotezenosti izloska u cjelini.

Clanak 5. Ocjenjivanje izloska

5.1.1 Tematske izloSke ée ocijenjivati odobreni i potvrdeni specijalisti u svojim
podruc¢jima, sukladno DIJELU V (élanak 31. — 46.) GREX pravila (vidi €lanak
5.1 GREV pravila).

53 Za tematske izloSke propisuju se slijedeéi relativhi pokazatelji, kao bi
ocjenjivac¢ki sudovi mogli ravhomjernije vrsiti ocjenjivanje, (vidi élanak 5.3
GREV pravila):

1. Obrada 35
Naslov i plan 15
Razvoj 15
Nove ideje 5

2, Znanje, osobna analiza i istrazivanje 30
Tematsko 15
Filatelisticko 15

3. Stanje i rijetkost materijala 30
Stanje 10
Rijetkost 20

4, Nacdin prikazivanja 5

UKUPNO 100

Clanak 6. Zavrsne odredbe

6.1 U sluc€aju bilo kakve nepodudarnosti u tekstu nastale prijevodenjem, kao
izvornik se uzima tekst na engleskom jeziku.

6.2 Ova Posebna pravila FIP za ocjenjivanje natjecateljskih tematskih izlozaka na
FIP izlozbama (SREV-tematika) odobrena su 14. listopada 2000. godine na 66.
FIP kongresu u Madridu. Pravila stupaju na snagu odmah po zavrsetku
Kongresa.
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SMJERNICE ZA OCJENJIVANJE IZLOZAKA
TEMATSKE FILATELIJE

UVvOD

Clanak 1. Natjecateljske izlozbe

Ove smjernice su razvijene kako bi pomogle izlagac¢ima pomogle tijekom pripreme
izlozaka, a sucima u ocjenjivanju, izlozaka posStanske povijesti sukladno
odredbama OPCIH PRAVILA ZA OCIJENJIVANJE NATJECATELJSKIH IZLOZAKA
NA FIP I1ZLOZBAMA (GREV) te sukladno POSEBNIM PRAVILIMA ZA
OCIJENJIVANJE TEMATSKIH IZLOZAKA (SREV).

U slu€aju bilo kakve nepodudarnosti u primjeni ovih Smjernica sa primjenom GREV
ili SREV pravila, GREV pravila imaju prednost pred SREV pravilima, a SREV pravila
pred Smjernicama.

Clanak 2. Natjecateljski izlosci
Izlozene izlozbene stranice trebale bi
prikazati izabranu temu kao cjelinu ili
detaljno prikazati odredeni dio zbirke ne gubeéi pritome na povezanosti i

neprekidnosti izabrane teme. U tom slu€¢aju moze biti potrebno prilagoditi plan
da odgovara izlosku (vidi €lanak 3.2.1 u daljnjem tekstu).

Clanak 3. Principi gradnje izloska
3.1 Prihvatljivi filatelisticki materijal

Odgovaraju¢i postanski-filatelisticki materijal je za potrebe slanja poste ili

drugacijeg vida komunikacije izdan, pripremljen za izdavanje, ili proizveden u
pripremi za izdavanje, koristen ili smatran vazeé¢im za poptanski promet od
vladinih, lokalnih ili privatnih postanskih sluzbi, ili od drugih odabranih i

opunomocenih vlasti.

Odgovarajuci postanski-filatelistiCki materijal je:

Vrsta materijala:
objekti za plaéanje postarine ( marke, karneti, cjeline, strojni frankaturni
zigovi, strojne frankature, npr. FRAMA naljepnice i sl.) i njihove izmjene
(pretisci, nadoplate, probodi ili tzv. perfini). Medutim, izmjne ne treba koristiti
ukoliko sama promjena odvlaéi paznju od osnovne teme (npr. tako da
osnovnu temu ¢€ini nevidljivom); izmjene treba koristiti za teme vezane uz
izmjene.
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postanski zigovi (uobi€ajni, reklamni, prigodni i ostali posebni zigovi)
marke, zigovi, oznake i/ili kartice koje prikazuju prava na naplatu postarine
(sluzbene, vojne i sl.)

ostali objekti koriSteni u postanskim aktivnostima, kao Sto su naljepnice i
oznake preporuéenog rukovanja, naljepnice i oznake postanske rute,
dodatne naljepnice ili oznake (kao npr. oznake cenzura, dezinfekcijske
oznake, posta spasena naon katastrofa), oznake s otpremnih postanskih
vreca, kuponi za odgovor, oznake i naljepnice postanske automatizacije i sl.;
kada je moguce, ti objekti moraju biti na postanskim dokumentima

objekti ,,namijenjeni za izdavanje, ili pripremljen za izdavanje“,npr. crtezi,
eseji i sl.

osobnosti i greske

biljezi i fiskalne marke. Biljezi i fiskalne marke se smatraju prihvatljivim
ukoliko su postanski upotrijebljeni ili su bili prihvatljivi za plaéanje postarine.
Biljezi i fiskalne marke upotrijebljeni za sluzbene svrhe prihvatljivi su samo u
izuzetnim slucajevima, kada im je jedini cilj opisivanje vaznog tematskog
detalja.

Vremenski okvir materijala:

postanski materijal od prefilatelisticlkog doba, preko klasi€énih izdanja, do
sadasnjeg vremena

Postanake usluge:

osim uobi€ajnog prijenosa poste, i posebne vrste postanskih usluga npr.
posta oslobodena postarine i vojna posta (ukljuc¢ujuéi avionsku postu i
vrijednosna pisma); brodska posta, zeljezni¢ka posta, zraéna posta svih
vrsta, zarobljenika i logorska posta; brodska posta, paketna posta i kurirska
posta

postanske nov€arske usluge

privatna posta, prihvacena i/ili tolerirana od strane postanskih vlasti, ili
privatna posta u vremenu potpunog prekida sluzbenih postanskih usluga

Pod ,ostalim postanskim uslugama“ smatraju se ostali nacini postanskih
usluga, kao pneumatska posta, telegrami i elektronska posta (tj. poruke

poslane u postanski ured, gdje su ispisane i kao takve isporu¢ene primatelju,
i sl.).

Neodgovarajuéi postanski-filatelistiCki materijal je:
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Neodgovaraju¢im materijalom smatra se:

izdanja nepostojecCih postanskih podruéja, izdanja vlada u izgnanstvu ili
organizacija koje nemaju postansku sluzbu

dodatni rivatni zigovi primjenjeni od posiljatelja prije slanja u otpremu
razglednice, osim ako nisu cjeline izdane od postanske administracije
privatni dotisci na postanskim cjelinama

administrativne oznake (ne postanske), kada nisu namijenjene osiguranju
neke od postanskih posebnih usluga ili prava

privatna ukrasavanja na pismima ili cjelinama

privatne naljepnice i vinjete, bez obzira koja im je svrha korisStenja.

Grani€ni-rubno prihvatljivi_materijal:
Razli¢itost postanskih usluga i pravila u razli¢itim zemljama onemogucava

izradu popisa koji bi ukljuc¢io sve moguce situacije. Ima materijala koji sa u
odredenoj mjeri prati navedene odredbe o prihvatljivom i neprihvatljivom
materijalu;takav materijal treba koristiti samo ako nema drugog materijala
koji moze opisati odredeni tematski detalj. Kada se takav materijal ukljucuje
u izlozak, uvijek ga treba pratiti detaljna filatelisticka svrsishodnost.

Materijal koji se odnosi na odredeni filatelisticki aspek teme, drzave ili regije

prihvtljiv je sve dok je opravdan, a koli¢ina takvog materijala mora biti
uravnotezena sa stupnjem razrade izloska.

Tematska informacija se izvodi:
direktno iz svrhe izdanja (ili svrhe uporabe) ili iz izgleda i sadrzaja izdanja, ili

indirektno, kao rezultar dublje analize koju takav materijal omoguéava, a
kada na prvi pogled materijal ne pokazuje direktnu vezu s temom

Tada tematska informacija moze biti izvedena iz:

svrhe izdanja
-kada izdanje preti promjene u politickoj situaciji
-kada izdanje dokumentira odredeni vremenski perod

ali, osim iz primarnog i sekundarnog izgleda izdanja, i iz:

-teksta, stila i stalih specifi€nosti izgleda izdanja

-vrste materijala na kojem je izvrSen tisak, npr. vrsta papira, novéarski
papir, stari zemljovidi
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-izgled vodoznaka i zupéanja (npr. probod ili“perfin®)

-tekst ili ilustracije na obodu, mostvima medu arcima, privjescima,
koricama ili medulistovima karneta, i sl.

-svrhe postanske usluge, ukoliko ona ima veze s temom, (npr.
zeljeznica, telegraf, novinske marke, sluzbene cjeline, golubinja posta i
sl.)

Prethodno opisane tematske informacije moraju biti:

-pokrenute od strane postanske sluzbe, ili

-izvrSene ili dodane od strane potanske sluzbe (reklamni dodaci, rubne
oznake, dotisci postanskih cjelina, i sl.)

-odobreni od strane postanske sluzbe (npr. postanske cjeline po privatnoj
narudzbi, i sl.)

Dotisci i doplate izvrSeni u privathom aranzmanu nakon sluzbene prodaje
materijla ne udovoljavaju gore navedenim odredbama.

Op¢éi postanski zigovi se mogu koristiti u tematskim izloScima samo ukoliko
naziv mjesta nosi i tematsku informaciji ili sadrzi svrhu postojanja mjesta. U
protivhom, zig mora, osim informacije o datmi ili mjestu ili oboje, sadrzavati i
odgovarajuc¢u tematsku onformaciju (npr. reklamni tekst, ilustraciju).
Postanski zig, pa makar bio izpredfilatelistickog perioda, ne moze ilustrirati
neciji datum rodenja. Takoder, zig odredenog datuma iz odredenog mjesta ne
moze ilustrirati odredeni znac€ajni dogadaj koji se u istom mjestu dogodio
istog datuma, osim u sluéajevima kada postoji dodatni tematski element koji
se tie teme ili dogadaj ima vazno mjesto u postanskoj povijesti, no tada
mora biti vezan na znac€ajni detalj teme izloSka.

Podaci o posiljatelju i primatelju nemaju bitnog tematskog znaéenja, osim
ukoliko ne prikazuju osiguravanje nekog posebnog postanskog prava
(npr.pravo na smanjenu ili besplatnu postarinu), koje slijedi iz polozaja,
stanja ili statusa (npr. vojnog, vladinog ili nekog drugog sluzbenog polozaja)
posiljatelja ili primatelja. Postojanje dodatnih oznaka smanjene (ili besplatne)
postarine, ili dodatnih sluzbenih zigova ili drugih oznaka postanske rute,
predstavlja dovoljni dokaz postojanja tematske informacije. U nekim
slu€ajevima adresa posSiljatelja ili primatelja moze korisna dodatna tematska
informacija, ukoliko se kombinira sa ostalim postanskim elementima objekta.

Informacije izvedene iz privatnih naljepnica, vinjeta, oznaka, prigodnih zigova
i prigodnih dotisaka ne smiju se koristiti u tematskoj obradi izloSka. Takve
tematske informacije semogu koristiti samo u izuzetnim sluéajevima, kada
nema drugog prihvatljivog materijala, no i tada samo ukoliko je takva
tematska informacija vazna za opis odgovaraju¢e posebne postanske rute ili
predstavlja vaznu tematsku vezu.

3.2 Tematska obrada

U tematskoj filateliji zamisao izloSka, odredena GREV pravilima,
predstavljena je planom izloska.
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Plan izloSka i razvoj (obrada) izloSka prdstavljaju dva gledisSta isprepletenog
procesa, koji se sastoji od izgalaCeve osobne analize i istrazivanja i teme i
filatelistickog materijala. Dublje znanje teme omogucava povecanje koli¢ine
Cinjenica i detalja te pronalazenje dodatnog materijala za njegovu ilustraciju.
Bolje znanje filatelistickog materijala omoguéava pronalazenje novih
objekata, koji se moraju opisati tek zna¢ajnijom daljnjom analizom teme, sto
opet donosi i bolje razradeni plan.

3.2.1 Naslov.i plan

Naslov i plan predstavljaju znac¢ajnu bit te predstavljaju odredena svojstva izabrane
teme. Stoga, razli€iti naslovi su posljedica razlic¢itih planova.

Ukoliko izlaga€ odabere prikazati zatvoren dio svoje zbirke, naslov i plan takvog
izloSka moraju tome biti prilagodeni.

Naslov predstavlja sintezu cijelog rada. Stoga se naslov i sadrzaj izloSka moraju
podudarati, a redoslijed prikazanog materijala unutar izloSka mora prikazati
detaljnu priéu navedenu naslovom. Pretjerivanje u naslovu, radi privlaenja paznje
na izlozak, moze biti zavaravanje, ukoliko takav naslov ne slijedi sadrzajni razvoj
prikazan izloSkom.

Plan odreduje jasni i razumljiv uvid u glavna gredista teme. Plan moze:
biti slobodno odabran, kako bi prikazao sintezu teme ili ideje, ili
prirodno proizaci iz teme.

Organizacija moze pratiti vremenski slijed (povijesni, razvojni), tematski slijed
(znanstveni, sistematski, organizacijski, ekonomski...) ili neki drugi slijed mjerila
teme. Na primjer, teme koje se odnose na organizacije i institucije (kao npr. Crveni
Kriz, Liga Naroda, Vijec¢e Europe), ili koje se odnose na dogadaje koji se ponavljaju
(npr. Dan marke, Olimpijske igre) i sl., mogu biti dalje podijeljene prema njihovoj
strukturi, naéinu organizacije, pojedinaénim dogadajima koji slijede tematski
vremenski ili zemljopisni slijed.

Teme koje se razvijaju unutar organizacijskog ili vremenskog okvira moraju jasno
prikazati povijesnu pozadinu, ciljeve, zadatke, rezultate i posljedice takvih
organizacija ili dogadaja. Plan takvih izlozaka sastoji se samo od tematskih

dijelova, bez op¢ih poglavija kao sto su ,mjesovito“, ,dodatak” ili ,prilog“. U
planu treba izbjegavati podjele po datumu izdanja, zemljama izdava€ima, vrsti
materijala (npr. reklamni zigovi, postanske cjeline), ili svrsi izdanja (npr.

obljetnice”). Takav materijal najbolje je koristiti u okviru njegove tematske
informacije. Isto se odnosi i na posebne filatelistiCke analize i studije (vidi 3.2.3).

Plan bi trebao predstavljati logiéni redoslijed koji omoguéava analizu cijelog

izloSka bez prekida teme izmedu pojedinih poglavlja. U idealnom slu¢aju, pocetak
slijedeéeg poglavlja mora sadrzavati logiénu vezu sa zavrSetkom prethodnog
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poglavlja. Takav pristup pomaze stvaranju interesantne pri¢e kroz izlozak, umjesto
pukog navodenja nepovezanog popisa sadrzaja.

UspjesSni plan je u najveéem dijelu podudaran s naslovom. Stoga, ukoliko to nije
drugacije navedeno u naslovu, plan ne bi trebao biti vremenski ili zemljopisno
ograni¢en, naravno ukoliko i koliko to odabrana tema omogucava.

Pojedina poglavlja moraju biti dobro uravnotezena, prema njihovoj relaitivnoj
tematskoj tezini unutar izloSka, a ne prema rasolozivoj koli€ini filatelistiCkog
materijala.

OsmisSljavanje interesantnog plana podrazumijeva se osnovnim preduvjetom
interesantne razrade unutar izloska.

Stranica plana

Stranica plana ukljucuje sva bitna poglavlja plana; prikazuje se cjelokupna detaljna
podjela teme, u principu na jednom izlozbenom listu. Literarni opis ili opceniti
uvodni tekst ne moze zamijeniti plan.

Odgovarajuéi plan omogucéava publici i sucima razumijevanje izloSka bez prvotnog
pregleda izloSka te naknadne rekonstrukcije teme. TeSkoée uzrokovane
neodgovarajuéim planom te posljedi€na rekonstrukcija plana mogu uzrokovati
poteskoce i u razumijevanju izloSka, a time i u njegovom ocijenjivanju.

Broj¢ano ili slov€éano oznaavanje poglavlja moze se koristiti ukoliko ono pridonosi
razumijevanju izloska., no trebalo bi ga ograni¢iti samo na podjelu glavnih
poglavlja izloSka. Iskustvo pokazuje da sustav oznaavanja s dva do tri slova ili
brojke zadovoljava veéinu potreba oznacavanja.

Uz stranicu plana izloska, uvodna naslovna stranica moze naglasiti temu i sadrzaj
izloska.

Naslov, plan i svaka druga uvodna izjava izloSka moraju biti pisani na jednom od
sluzbenih FIP jezika, a to su: engleski, francuski, njemacki, ruski i Spanjolsi jezik.

3.2.2 Razvoj teme

Preduvjet najboljeg tematskog razvoja je analiza i teme i filatelistickog materijala,
koja se osniva na punom poznavanju i teme i filatelistickog materijala. Takvo puno
poznavanje omogucéava ucinkovit izbor svakog prikazanog objekta, njegovo
ispravno smjestanje unutar redoslijeda te povezni tematski opis, €¢ime se osigurava
ispravno razumijevanje izloSka i uspostavlja pravilni odnos izmedu teme i
materijala.

Ispravno razumijevanje izloSka te uspostavljanje pravilnog odnosa izmedu teme i
materijala osigurava se:
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izborom najprikladnijeg filatelistickog materijala za svaki tematski detalj koji
se opisuje

uravnotezenim koriStenjem materijala prema vaznosti tematskog detalja koji
materijal opisuje. Pri tome koli¢ina raspolozivog filatelisticlkog materijala za
opis jednog tematskog detalja nije mjerilo za ukljué¢ivanje materijala u
izlozak.

toénim tematskim rasporedom materijala na jednoj stranici, sukladno
rasporedu pri¢e. Ispravni raspored materijala bitniji je od najboljeg izgleda
stranice.

Jednostavno razvrstavanje filatelistickog materijala obzirom na sadrzaj i temu
nuzno je, ali ne i dovoljno, za postizanje naprednog stupnja razrade izloska.

Tematski tekst

Tematski tekst:

prikazuje logi¢ni redoslijed razvoja teme, povezujuéi prikazani materijal s
temom. Dobra povezanost je jasna i u€inkovita, bez nepotrebnih detalja i
informacija, Sto zahtijeva da tekst bude Cist kako bi zadrzao osnovnu nit
razvoja teme.

objasnjava tematski odabir materijala za prikaz, ukoliko je to potrebno (vidi
3.3)

daje odgovarajuci informaciju o tematskom detalju marke ili dokumenta

Svako tematsko objasnjenje mora biti u uskoj vezi sa prikazanim materijalom, a
svaka izjava mora biti potkrijepljena sa tematski odgovaraju¢im filatelistickim
materijalom. U protivhom se slabi tematski razvoj.

Unutar izloSka nije obvezujuce pisanje tematskih i filatelistickih tekstova na nekom
od FIP jezika. No, izlagadina koji namjeravaju intenzivho sudjelovati na
medunarodnim izlozbama, radi boljeg razumijevanja njihovog rada, preporu¢a se
pisanje tekstova na jednom od FIP sluzbenih jezika.

3.2.3 Inovativnost

Izlozak predstavlja osobni rad izlagaca i naglasava njegove mogucénosti za
inovacijama. To zahtijeva osobni trud na analizi, istrazivanju i zamisljanju, i ne
moze se posti¢i jednostavnim mehani€kim ponavljanjem postojecih radova. Izlaga¢
moze koristiti sve raspolozive izvore o temi (npr. tematski i filatelistiCku literaturu,
kao i ostale postojece zbirke), kako bi unaprijedio svoja istrazivanja.

3.3 Tematski odabir filatelisticCkog materijala
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Kratkim tematskim opisom potrebno je objasniti vezu izmedu materijala i teme
svaki puta kada ta veza nije ocigledna. Materijal bez objasnjene veze s temom
moraju biti isklju€eni iz izloSka.

Prilikom odabira iz prihvatljivog materijala za izozak, prvenstvo i ve€i znacaj treba
dati:

vrstama materijala koji su temeljni filatelistiCki materijal (npr. markama,
cjelinama, zigovima i postanskim oznakama), nasuprot materijalu s manjim
postanskim znac¢enjem, bez obzira sto je izdavanje i upotreba i tog materijala
potpuno odbrena od strane poste

izdanjima cCija tematska informacija je u direktnoj vezi sa zemljom izdavanja s
politicke, povijesne, kulturne, ekonomske i/ili neke druge toc¢ke gledanja.
Treba izbjegavati Spekulativha izdanja, koja iskoriStavaju trenutno
»mondene“ trendove u filateliji (takva izdanja treba u potpunosti izbaciti iz
izloSka), a posebnu paznju treba obratiti na izdanja koja ne sijede eticki
kodeks UPU-a

normalnim izdanjima, za razliku od paralelnih nezup€anih izdanja (maraka i
prigodnih blokova)

redovno rabljenom materijalu, za razliku od materijala ponistenog iz usluge

u uobi¢ajnom postanskom prometu koriStenom materijalu, sa odgovarajuc¢im
zigovima, za razliku od ¢isto suvenirskog materijala i ostalog sli€nog
materijala koji se izdaje radi skuplja€a, npr. prigodnih FDC omotnica (bez
obzira sto su one sluzbeno izdane od poptanske administracije) ili
maksimum-karata

materijalu redovno koriSstenom u postanskom prometu sa ispravhom
frankaturom i tematski znaéajnim zigovima, za razliku od materijala s
usluznim zigovima i vrlo €éesto nedovoljnom frankaturom, ili joS gore,
zigovima na pismima bez maraka, osim ako takav materijal ne spada u
kategoriju rivilegirane poste s besplathom postarinom

dokumentima s pojedina€nim i razli¢itim primateljima, za razliku od pisama i
dopisnica poslanih jednom primatelju, po prethodno obavljenoj pretplati

ispravnoj postarini, za razliku od, iz filatelistiCkih pobuda, prefrankiranih
objekata (npr. s cijelim serijma)

sa strojnim frankaturama u ispravnom iznosu, za razliku od usluznih strojnih
frankatura (npr. u iznosu ,,000“), osim ukoliko takva ,,000“ frankatura nije
probna frankatura, ,,specimen® ili ima opravdani postanski razlog.

lzuzeci od prethodno navedenih sluéajeva mogu biti prikazani samo uz
dokumentirani i opravdani razlog.
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Relativna rijetkost ili neuobi¢ajna svojstva probnog materijala, osobine, greske i
sliéni materijal, mogu povecati filatelisticCku kakvoéu izloSka. Uobi¢ajne osobine
(npr. manje promjene u boji) ne igraju zna€ajnu ulogu u izloSku i vjerojatno ¢e
nepovoljno utjecati na tematski razvoj. Ukoliko takva neuobi¢ajna osobina jasno
ne prikazuje vezu s temom, u izloSku mora biti uklju€en i normalni materijal, kao
referenca.

Uobic¢ajne marke i dokumenti su prihvatljivi ukoliko najbolje prikazuju vazni
tematski detalj.

Koristenje mamksimum-karata mora biti ograniéeno na svega nekoliko, znac€ajnih,
u izlosku, i to prvenstveno sa svrhom poja€avanja razumijevanja tematske
informacije na marci. Osim, po pravilima maksima-filatelije trazenoj podudarnosti
sadzraja, vremena i datuma, maksimum-karte koje se koriste unutar tematskog
izloSka moraju imati i zig s odgovaraju¢im tematskim sadrzajem.

Koristenje biljega i sluzbenih maraka upotrijebljenih u svoju originalnu svrhu mora
biti na svega nekoliko, zna€ajnih, u izloSku, i to prvenstveno radi pojac¢avanja
tematskog razvoja u vrlo vaznim tematskim detaljima koje se ne moze drugacije
prikazati. Koristenje takvog materijala mora biti vrio dobro opravdano.

Filatelisticka analiza

Postanski materijal i dokumenti postoje u mnogo filatelisti€kih razli¢itosti. Ukoliko
je materijal i temstaki i filatelisticki zna€ajan, preporu¢a se njegova jezgrovita i
uravnotezena filatelisticka analiza kako bi se materijal mogao pravilno opisati i
prikazati.

FilatelisticCka analiza mora biti izvrSena po sistematskim pravilima tradicionalne
filatelije (npr. razvoj objekta, osobitosti), po pravilima postanske povijesti (npr.
nacin koristenja, rute, rukovanja, postanske oznake), ili po pravilima neke druge
filatelisticke discipline. U daljnjem osobnom istrazivanju filatelistiCcka analiza moze
koristiti postojece rezultate svih postojecih izvora. Radi o¢uvanja uravnotezenosti
izloSka, zadaci filatelistiCke analize ne smiju biti kompletnost materijala ve¢ prikaz
najznacajnije filatelisticke osobitosti. Opseg filatelisticke analize unutar tematskog
izloSka razmjeran je specijalizaciji izloSka.

FilatelistiCka analiza, kad je ukljuéena u izloSku, mora nadopunjavati tematski

razvoj bez utjecaja na tok razrade izloSka. Tematski tekstovi moraju pratiti
filatelisticku analizu bez vecih prekida u sadrzaju.

Filatelisticki tekst

FilatelistiCki tekst se smije koristiti samo kada filatelisticka svojstva objekta nisu
sasvim prepoznatljiva, za opis koristenja biljega ili sluzbenih maraka, ili za prikaz
filatelsticke analize. Nisu prihvatljivi pretjeruju¢i opisi, kao Sto se koriste u
aukcijskim katalozima.
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3.4 Prikaz

Odredba GREV pravila u potpunosti je primjenjiva na tematske izloSke. Stoga u
SREYV pravilima nema dodatnih odredbi.

Clanak 4. Mijerila za ocjenjivanje
41 Tematska obrada
41.1. Naslov i plan

Naslov odreduje cjelokupnu ideju, koja je kasnije organizirana kroz plan.
Nesuglasje izmedu naslova i plana znadi ili da je naslov neodgovarajuce
odabran, ili da je loSe izvedena organizacija teme u planu.

Plan izloSka, koji daje uvid u temu, mora biti prikazan na pocetku izloska.
Nepostojanje plana podrazumijeva automatski gubitak 3 boda.

Zahtjev za ispravnom, logiénom i uravnotezenom daljnjom podjelom po
poglavljima moze se odrediti na slijedec¢i nacin:

Ispravan: plan treba biti to€an, znanstveno pouzdan i jasan

Logi€an: redoslijed glavnih poglavlja i potpoglavlja mora biti razborit,
bez suvisnih poglavlja ili krivo postavljenih poglavlja

Uravnotezen: razli€¢itim dijelovima izloSka treba biti dodijeljena ista
vaznost, sukladno njihovom tematskom znacéaju i moguéem
opisivanju materijalom svih bitnih glediSta nuznih za razvoj
teme.

4.1.2. Razvoj

. v = T

stranicama, prepoznaje se po dobro razumljivoj, ispravnoj i te€noj ideji vodilji
razvojne teme. Neispravni raspored materijala dovodi do gubitka ideje i
nerazumijevanja teme.

Uravnotezenost se ocituje u dodjeli odredene Sirine i veli€ine pojedinim tematskim

detaljima, sukladno njihovoj vaznosti unutar teme. Isto se odnosi i na filatelisticku
nalizu.

4.2 Znanje, osobna analiza i istrazivanje
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GREV podrazumijeva ,,znanje, osobnu analizu i istrazivanje“ kao posljedicu dva
¢imbenika:

# Pojmovno znanje; u skoro svim razredima ono je postanske i filatelistiCke
naravi:izdanja, koriStenje, tiskarske metode, tarife, rute, usluge i sl.. U tematskoj
filateliji pojmovno znanje je tematske naravi: automobili, mostovi, povijest,
priroda, sport i sl. . Stoga je tematsko znanje ono na koje se odnosi osobnu
analizu i istrazivanje i jasno znanje analizirane teme.

# Filatelisticko znanje: odnosi se na materijal koriSten za podupiranje pojmovnog
znanja. Ovaj ¢imbenik je zajedni€ki svim razredima.

421 Tematsko znanje i njemu pridruzena osobna analiza i istrazivanje

Tematsko znanje odnosi se na cjelokupno poznavanje teme, a iskazano je kroz
odabir materijala, njegovu povezanost s temom te prikladnost prateceg
teksta: ispravna tematsko koristenje materijala oCituje se u stupnju prikladnosti
materijala da objasni pojedini tematski detalj teme.

Tematsko znanje se prikazuje i izborom odgovarajuceg tematskog materijala, Cija
veza s temom nije ocigledna vec¢ trazi da tu vezu otkrije izlaga€.

Tematsko znanje podrazumijeva i odsustvo tematskih gresaka te izbjegavanje
uvodnih tekstova za uvodni materijal koji nije direktno povezan stemom, ili
izbjegavanje graniénog materijala.

Nivo tematske analize i istrazivanja se procjenjuje prema postojanju prethodnih
analiza iste teme, procjenjujuéi koliko je prilikom obrade koriStena postojeca
tematska i filatelistiCka literatura, katalozi te dokumentirana istrazivanja. Ta
procjena se usporeduje s osobnom analizom i istrazivanjem prikazanom u izloSku.

422 FilatelistiCko znanje i njemu pridruzena osobna analiza i istrazivanje

Potpuno pridrzavanje filatelistiCkih pravila provjerava se, npr. uvrstavanjem u
izlozak materijala koji, zbog svog stanja, nije prikladan za skupljanje (npr.
oste¢enih maraka ili cjelina, neodgovaraju¢ih maksimum-karata).

Postojanje i uravnotezeno koristenje svih razli¢itih vrsta filatelistickog materijala
biti ¢e potvrdeno prikazom materijala iz svih vremena, iz Sto je moguceg broja
zemalja, naravno u okviru moguénosti odabrane teme.

Prikladnost filatelistickog materijala provjerava se kroz njegovu filatelisti¢ku

------

koriStenja, te uvrStenje u izlozak filatelistickog materijala stvarne filatelistiCke
vaznosti umjesto neumjerenog i pretjeranog filatelistickog materijala.

Osobna filatelistiCka analiza i istrazivanje prikazuje se postojanjem:
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- materijala koji jos$ nije bio istrazen, ili je bio vrlo malo istrazen, u okvirima
odbrane teme
- materijala iz neuobi€¢ajnog podrucja skupljanja
FilatelistiCka analiza predstavlja istinitu, dobro dokumentiranu, duboku
filatelisticku analizu, a ne samo izgovor za prikaz sto viSe materijala bez neke
ozbiljnije filatelisticCke osnove.

4.3  Stanje i rijetkost

Stanje materijala procjenjuje se temeljem uobi€ajnih op¢ih mjerila u filateliji. Dobro
stanje vrlo je bitno kod modernog materijala. Karneti se prikazuju cijeli, s markama.

Zigovi moraju biti &isti, te moraju omoguéavati dobru vidljivost tematskih
elemenata prikazane marke.

Rijetkost se procjenjuje temeljem stvarnih évrstih mjerila, kao Sto je priznata
apsolutna rijetkost te tezina nabavke materijala.

Ukoliko se u izloSku koriste osobitosti izdanja, greSke, probe ili eseji, bitno je da je
takav materijal rjedi od uobi€¢ajnog, kako bi se povecala filatelisticka tezina izloska.
Isto vrijedi i za blokove maraka i sl.

Jasno je da nije pozeljno uklju€ivanje u izlozak materijala koji nema dovoljne
tematske povezanosti s odabranom temom, ¢ak i ako se radi o izuzetno rijetko
materijalu. Eventualna upotreba takvog materijala ne¢e po kriteriju ,stanje i
rijetkost” izloSku donijeti dodatne bodove, ve¢ suprotno.

4.4 Nacdin prikazivanja

Napori izlagaéa oditutuju se kroz prikaz i rspored materijala po pojedinim
izlozbenim listovima. Prikaz se procjenjuje prema slijedeé¢im mjerilima:

- jasnoca prikaza

- jasnoca teksta

- opca estetska uravnotezenost izloSka

Clanak 5. Ocjenjivanje izloska

Kako bi odrzali jedinstvena mjerila ocjenjivanja, tematski suci moraju ispuniti
ocjenski list za izlozak.

Postojanje u izloSku laznog, patvorenog ili popravljanog materijala, koji tako nije

opisan, uzrokovati ¢e losSije ocjenjivanje izloSka, ali ¢e rezultirati i prijavom
Ekspertnom timu odredenom za svaku izlozbu.
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Novotisci se moraju opisati kao novotisci. LoSi i izbljedeni zigovi ne smiju biti
otjerivani naknadnim docrtavanjem ili ponovno crtani na materijalu. Umjesto toga,
preslik ili precrtani zig mora se prikazati pored prikaznog objekta.

Stoga se izlaga€ima proporucéa atestiranje svakog sumnjivog materijala prije
njegovog uvrtavanja u izlozak. Ukoliko postoji certifikat, originalni certifikat mora
biti prilozen sa straznje strane izlozbenog lista. Ukoliko se, umjesto originala koristi
fotokopija atesta, ona mora biti ovjerena od strane nacionalnog saveza. Moguce je i
da nacionalni komesar na izlozbi posjeduje originalni atest, koji ¢e pokazati
Ekspertnoj grupi, ukoliko to bude trazeno. Bez obzira kako je atest ukljuéen u
izlozak, njegovo postojanje mora biti prikazano na kraju filatelistiCkog teksta koji

opisuje taj objekt, i to slijede¢im znakom: (e).
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GREV, SREV | SMJERNICE
ZA OCJENJIVANJE IZLOZAKA
TEMATSKE FILATELIJE

uvoD

Namjena ovog dokumenta je u logi€ckom redoslijedu prikazati tri sluzbena
dokumenta koji se odnose na izlagade. Sva tridokumenta su spojen u jedan,
slijedenorganizaciju GREV pravila, no pripadnost ojedinog dijela teksta pojedinom
dokumentu zadrzana je kroz razli¢ito formatiranje teksta i organizaciju paragrafa,
na slijedeéi na€in:

GREV
SREV
Smjernice

Clanak 1. Natjecateljske izlozbe

1.1 FIP smatra medunarodne filatelisticke izlozbe kljuénom prilikom za promicanje
i razvoj filatelije. Medunarodne filatelisticke izlozbe promi¢u se sukladno FIP
Statutu i Op¢im pravilima FIP za izlozbe (GREX). FIP moze promociju
filatelistickih izlozbi realizirati prihvaéanjem pokroviteljstva nad svjetskim
izlozbama, odobravajuci potporu medunarodnih izlozbi ili priznavanjem ostalih
filatelisti¢kih izlozbi.

1.2 Principi odredeni u Op¢im pravilima FIP za ocjenjivanje natjecateljskih
izlozaka na FIP izlozbama (GREV) primjenjuju se na svim natjecateljskim
izlozbama. Svrha im je da sucima sluze kao pravila, a filatelistima kao vodi¢ u
razvoju izloska.

1.3 GREV pravila primjenjuju se na sve natjecateljske razrede na FIP izlozbama
1.4 Posebna pravila FIP za ocjenjivanje natjecateljskih izlozaka na FIP izlozbama
(SREV) za svaki pojedini natjecateljski razred nadogradnja su GREV pravila.

1.5 FIP sekcije i komisije osiguravaju Smjernice za tumacenje SREV pravila.

Sukladno ¢lanku 1.4 Opcih pravila FIP za ocjenjivnje natjecateljskih izloZzaka na FIP
izlozbama (GREV), ova Posebna pravila su razvijena kao dodatak op¢éim pravilima
sa stanovista tematske filatelije.

Dodatna objasnjenja dana su u ,,.Smjernice za ocjenjivanje izloZzaka tematske
filatelije”.

Ove smjernice su razvijene kako bi pomogle izlagaima pomogle tijekom
pripreme izlozaka, a sucima u ocjenjivanju, izlozaka postanske povijesti
sukladno odredbama OPCIH PRAVILA ZA OCIJENJIVANJE
NATJECATELJSKIH IZLOZAKA NA FIP IZLOZBAMA (GREV) te sukladno
POSEBNIM PRAVILIMA ZA OCIJENJIVANJE TEMATSKIH IZLOZAKA (SREV).
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Clanak 2. Natjecateljski izlosci

2.1 Ograniceni prostor izlozbenih vitrina koji stoji na raspolaganjuna izlozbama,
sukladno ¢lanku 6 GREX pravila, onemoguc¢ava izlaga€ima prikazivanje
cjelokupne zbirke. Stoga izlaga¢ treba izabrati podoban materijal, koji ¢e
osigurati neprekinutost i razumijevanje teme te objasniti bitna glediSta znanja i
stanja.

2.2 Prilikom ocjenjivanja izloSka uzimaju se u obzir samo prikazani materijal i
informacije.

2.3 Sadrzaj izloska u pojedinom razredu odreden je SREV pravilima za taj razred.

Izlosci tematske filatelije obraduju temu sukladno planu, kako je to odredeno u
3.2.1, prikazujuéi tematsko i filatelisticko znanje kroz odabranu temu.

Takvo znanje treba rezultirati u najboljem moguéem izboru i rasporedu materijala
te tocnosti teksta prema odabranoj temi.

IzloZzene izloZzbene stranice trebale bi
prikazati izabranu temu kao cjelinu ili

detaljno prikazati odredeni dio zbirke ne gubeci pritome na povezanosti i
neprekidnosti izabrane teme. U tom sluéaju moze biti potrebno prilagoditi
plan da odgovara izlosku (vidi ¢lanak 3.2.1 u daljnjem tekstu).

Clanak 3. Principi gradnje izloska
3.1 Prihvatljivi filatelisticki materijal

3.1 lzlozak sadrzi samo odgovarajuéi filatelisticki materijal, potpornu
dokumentaciju i tekst, za razliku od izloSka u otvorenom razredu.

3.2 SREV pravilima za odredeni razred odredeno je Sto je odgovarajuci
filatelisticki materijal za taj razred.

3.3.1 U tematskom izlosSku se koristi najsiri opseg odgovarajuéeg postansko-
filatelistickog materijala (vidi ¢lanak 3.2 GREV).

Odgovarajucéi postanski-filatelisticki materijal je za potrebe slanja poste ili
drugacijeg vida komunikacije izdan, pripremljen za izdavanje, ili proizveden u
pripremi za izdavanje, koristen ili smatran vaze¢im za poptanski promet od
vladinih, lokalnih ili privatnih postanskih sluzbi, ili od drugih odabranih i
opunomocenih vlasti.

Odgovarajuci postanski-filatelistiCki materijal je:

Vrsta materijala:
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objekti za plac¢anje postarine ( marke, karneti, cjeline, strojni
frankaturni zigovi, strojne frankature, npr. FRAMA naljepnice i sl.) i
njihove izmjene (pretisci, nadoplate, probodi ili tzv. perfini). Medutim,
izmjene ne treba koristiti ukoliko sama promjena odvlaé€i paznju od
osnovne teme (npr. tako da osnovnu temu ¢ini nevidljivom); izmjene
treba koristiti za teme vezane uz izmjene.

postanski zigovi (uobi€ajni, reklamni, prigodni i ostali posebni zigovi)
marke, zigovi, oznake il/ili kartice koje prikazuju prava na naplatu
postarine (sluzbene, vojne i sl.)

ostali objekti koriSteni u postanskim aktivhostima, kao sSto su
naljepnice i oznake preporu¢enog rukovanja, naljepnice i oznake
postanske rute, dodatne naljepnice ili oznake (kao npr. oznake
cenzura, dezinfekcijske oznake, posta spasena naon katastrofa),
oznake s otpremnih postanskih vreéa, kuponi za odgovor, oznake i
naljepnice postanske automatizacije i sl.; kada je moguce, ti objekti
moraju biti na postanskim dokumentima

objekti ,,namijenjeni za izdavanje, ili pripremljen za izdavanje“,npr.
crtezi, eseji i sl.

osobnosti i greske

biljezi i fiskalne marke. Biljezi i fiskalne marke se smatraju
prihvatljivim ukoliko su postanski upotrijebljeni ili su bili prihvatljivi za
plaéanje postarine. Biljezi i fiskalne marke upotrijebljeni za sluzbene
svrhe prihvatljivi su samo u izuzetnim slu€ajevima, kada im je jedini
cilj opisivanje vaznog tematskog detalja.

Vremenski okvir materijala:

postanski materijal od prefilatelistickog doba, preko klasiénih izdanja,
do sadasnjeg vremena

Postanake usluge:

osim uobi€ajnog prijenosa poste, i posebne vrste postanskih usluga
npr. posta oslobodena postarine i vojna posta (uklju€ujuéi avionsku
postu i vrijednosna pisma); brodska posta, zeljeznicka posta, zracna
posta svih vrsta, zarobljenika i logorska posta; brodska posta,
paketna posta i kurirska posta

postanske nov¢éarske usluge
privatna posta, prihvacéena il/ili tolerirana od strane postanskih vlasti, ili

privatna posta u vremenu potpunog prekida sluzbenih postanskih
usluga
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Pod ,ostalim postanskim uslugama“ smatraju se ostali na€ini
postanskih usluga, kao pneumatska posta, telegrami i elektronska
posta (tj. poruke poslane u postanski ured, gdje su ispisane i kao
takve isporucéene primatelju, i sl.).

Neodgovarajuéi postanski-filatelistiCki materijal je:

Neodgovaraju¢im materijalom smatra se:

izdanja nepostojeéih postanskih podrucja, izdanja vlada u izgnanstvu
ili organizacija koje nemaju postansku sluzbu

dodatni rivatni zigovi primjenjeni od posiljatelja prije slanja u otpremu
razglednice, osim ako nisu cjeline izdane od postanske administracije
privatni dotisci na postanskim cjelinama

administrativne oznake (ne postanske), kada nisu namijenjene
osiguranju neke od postanskih posebnih usluga ili prava

privatna ukrasavanja na pismima ili cjelinama

privatne naljepnice i vinjete, bez obzira koja im je svrha koriStenja.

Graniéni-rubno prihvatljivi materijal:
Razli¢itost postanskih usluga i pravila u razliéitim zemljama

onemogucava izradu popisa koji bi ukljué¢io sve moguce situacije. Ima
materijala koji sa u odredenoj mjeri prati navedene odredbe o
prihvatljivom i neprihvatljivom materijalu;takav materijal treba koristiti
samo ako nema drugog materijala koji moze opisati odredeni tematski
detalj. Kada se takav materijal ukljuéuje u izlozak, uvijek ga treba
pratiti detaljna filatelisticka svrsishodnost.

Materijal koji se odnosi na odredeni filatelistiCki aspekt teme, drzave ili
regije prihvatljiv je sve dok je opravdan, a koli¢ina takvog materijala
mora biti uravnotezena sa stupnjem razrade izloska.

Tematska informacija se izvodi:

3.3.2 Svaki filatelisticki objekt u izloSku mora biti povezan s odabranom temom i
mora prikazivati tematsku informaciju na najjasniji i najdjelotvorniji nacin.

Tematska se informacija izvodi:

-direktno iz svrhe izdanja (ili svrhe uporabe) ili iz izgleda i sadrzaja
izdanja,
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-indirektno, kao rezultar dublje analize koju takav materijal
omogucava, kada na prvi pogled materijal ne pokazuje direkthu vezu
s temom

Tada tematska informacija moze biti izvedena iz:

svrhe izdanja
-kada izdanje preti promjene u politickoj situaciji
-kada izdanje dokumentira odredeni vremenski perod

ali, osim iz primarnog i sekundarnog izgleda izdanja, i iz:

-teksta, stila i stalih specifi€nosti izgleda izdanja

-vrste materijala na kojem je izvrSen tisak, npr. vrsta papira,
novcarski papir, stari zemljovidi

-izgled vodoznaka i zupcéanja (npr. probod ili“perfin®)

-tekst ili ilustracije na obodu, mostvima medu arcima,
privjescima, koricama ili medulistovima karneta, i sl.

-svrhe postanske usluge, ukoliko ona ima veze s temom, (npr.
zeljeznica, telegraf, novinske marke, sluzbene cjeline, golubinja
postai sl.)

Prethodno opisane tematske informacije moraju biti:

-pokrenute od strane postanske sluzbe, ili

-izvrSene ili dodane od strane potanske sluzbe (reklamni dodaci, rubne
oznake, dotisci postanskih cjelina, i sl.)

-odobreni od strane postanske sluzbe (npr. postanske cjeline po
privatnoj narudzbi, i sl.)

Dotisci i doplate izvrSeni u privathom aranzmanu nakon sluzbene
prodaje materijla ne udovoljavaju gore navedenim odredbama.

Op¢éi postanski zigovi se mogu koristiti u tematskim izloScima samo
ukoliko naziv mjesta nosi i tematsku informaciji ili sadrzi svrhu
postojanja mjesta. U protivhom, zig mora, osim informacije o datmi ili
mjestu ili oboje, sadrzavati i odgovarajuc¢u tematsku onformaciju (npr.
reklamni tekst, ilustraciju). PoStanski zig, pa makar bio
izpredfilatelistiCkog perioda, ne moze ilustrirati neciji datum rodenja.
Takoder, zig odredenog datuma iz odredenog mjesta ne moze
ilustrirati odredeni znac€ajni dogadaj koji se u istom mjestu dogodio
istog datuma, osim u sluc¢ajevima kada postoji dodatni tematski
element koji se tiCe teme ili dogadaj ima vazno mjesto u postanskoj
povijesti, no tada mora biti vezan na znacajni detalj teme izloSka.

Podaci o posiljatelju i primatelju nemaju bithog tematskog znacenja,
osim ukoliko ne prikazuju osiguravanje nekog posebnog postanskog
prava (npr.pravo na smanjenu ili besplatnu postarinu), koje slijedi iz
polozaja, stanja ili statusa (npr. vojnog, viadinog ili nekog drugog
sluzbenog polozaja) posSiljatelja ili primatelja. Postojanje dodatnih
oznaka smanjene (ili besplatne) postarine, ili dodatnih sluzbenih
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zigova ili drugih oznaka postanske rute, predstavlja dovoljni dokaz
postojanja tematske informacije. U nekim sluéajevima adresa
posiljatelja ili primatelja moze korisna dodatna tematska informacija,
ukoliko se kombinira sa ostalim postanskim elementima objekta.

Informacije izvedene iz privatnih naljepnica, vinjeta, oznaka, prigodnih
zigova i prigodnih dotisaka ne smiju se koristiti u tematskoj obradi
izloSka. Takve tematske informacije semogu koristiti samo u izuzetnim
slu€ajevima, kada nema drugog prihvatljivog materijala, no i tada
samo ukoliko je takva tematska informacija vazna za opis
odgovarajuc¢e posebne postanske rute ili predstavlja vaznu tematsku
vezu.

3.2 Tematska obrada

3.3 lzlozak mora prikazivati Cistu strukturu obradene teme, obraden i razvijen
sukladno znaéajkama odredenog natjecateljskog razreda,kako je to odredeno
SREYV pravilima za odredeni natjecateljski razred.

Obrada tematskog izloska ukljucuje organizaciju obrade (naslov i plan) i razradu
svakog detalja organizacije (razvoj).

U tematskoj filateliji zamisao izloSka, odredena GREV pravilima,
predstavljena je planom izloska.

Plan izloSka i razvoj (obrada) izloSka prdstavljaju dva gledista isprepletenog
procesa, koji se sastoji od izgalaCeve osobne analize i istrazivanja i teme i
filatelistickog materijala. Dublje znanje teme omoguc¢ava povecanje koli¢ine
¢injenica i detalja te pronalazenje dodatnog materijala za njegovu ilustraciju.
Bolje znanje filatelistickog materijala omoguéava pronalazenje novih
objekata, koji se moraju opisati tek zna¢ajnijom daljnjom analizom teme, sto
opet donosi i bolje razradeni plan.
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3.2.1 Naslov i plan

(3.3) Naslov izloSka mora opisivati sadrzaj izloSka.
Naslov sa svim podnaslovima odreduje opseg izloska.

Naslov i plan predstavljaju znacajnu bit te predstavljaju odredena svojstva
izabrane teme. Stoga, razliciti naslovi su posljedica razli€itih planova.

Ukoliko izlaga¢ odabere prikazati zatvoren dio svoje zbirke, naslov i plan
takvog izloSka moraju tome biti prilagodeni.

Naslov predstavlja sintezu cijelog rada. Stoga se naslov i sadrzaj izloSka
moraju podudarati, a redoslijed prikazanog materijala unutar izloSka mora
prikazati detaljnu pricu navedenu naslovom. Pretjerivanje u naslovu, radi
privlaéenja paznje na izlozak, moze biti zavaravanje, ukoliko takav naslov ne
slijedi sadrzajni razvoj prikazan izloSkom.

Plan bi trebao predstavijati logicni redoslijed koji omoguéava analizu cijelog
izloska bez prekida teme izmedu pojedinih poglavija. U idealnom slucaju, pocetak
slijede¢éeg poglavija mora sadrzavati logiénu vezu sa zavrsetkom prethodnog
poglavija. Takav pristup pomaze stvaranju interesantne price kroz izloZak, umjesto
pukog navodenja nepovezanog popisa sadrzZaja.

Plan odreduje jasni i razumljiv uvid u glavna gredista teme. Plan moze:
biti slobodno odabran, kako bi prikazao sintezu teme ili ideje, ili
prirodno proizaci iz teme.

Organizacija moze pratiti vremenski slijed (povijesni, razvojni), tematski
slijed (znanstveni, sistematski, organizacijski, ekonomski...) ili neki drugi
slijed mjerila teme. Na primjer, teme koje se odnose na organizacije i
institucije (kao npr. Crveni Kriz, Liga Naroda, Vijece Europe), ili koje se
odnose na dogadaje koji se ponavljaju (npr. Dan marke, Olimpijske igre) i sl.,
mogu biti dalje podijeljene prema njihovoj strukturi, nadinu organizacije,
pojedinaénim dogadajima koji slijede tematski vremenski ili zemljopisni
slijed.

Teme koje se razvijaju unutar organizacijskog ili vremenskog okvira moraju
jasno prikazati povijesnu pozadinu, ciljeve, zadatke, rezultate i posljedice
takvih organizacija ili dogadaja. Plan takvih izlozaka sastoji se samo od
tematskih dijelova, bez opéih poglavlja kao sto su ,,mjesSovito“, ,,dodatak® ili
»prilog“. U planu treba izbjegavati podjele po datumu izdanja, zemljama
izdava€ima, vrsti materijala (npr. reklamni zigovi, postanske cjeline), ili svrsi
izdanja (npr. obljetnice”). Takav materijal najbolje je koristiti u okviru njegove
tematske informacije. Isto se odnosi i na posebne filatelisticke analize i
studije (vidi 3.2.3).
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Plan bi trebao predstavljati logi¢ni redoslijed koji omoguéava analizu cijelog
izloSka bez prekida teme izmedu pojedinih poglavlja. U idealnom sluéaju,
pocetak slijedeéeg poglavlja mora sadrzavati logi€nu vezu sa zavrSetkom
prethodnog poglavlja. Takav pristup pomaze stvaranju interesantne price
kroz izlozak, umjesto pukog navodenja nepovezanog popisa sadrzaja.

Uspjesni plan je u najve¢em dijelu podudaran s naslovom. Stoga, ukoliko to
nije drugacije navedeno u naslovu, plan ne bi trebao biti vremenski ili
zemljopisno ograni€en, naravno ukoliko i koliko to odabrana tema
omogucava.

Pojedina poglavlja moraju biti dobro uravnotezena, prema njihovoj relaitivnoj
tematskoj tezini unutar izloSka, a ne prema rasolozivoj koli¢ini filatelistickog
materijala.

Osmisljavanje interesantnog plana podrazumijeva se osnovnim preduvjetom
interesantne razrade unutar izloska.

Stranica plana

(3.3) Struktura izloSka mora biti prikazana u uvodnom dijelu, koji mora biti napisan
na jednom od sluzbenih FIP jezika.

Naslov i plan izloSka trebaju biti prikazani na pocetnoj stranici izloSka i trebaju biti
napisani na jednom od sluzbenih FIP jezika.

Stranica plana ukljuéuje sva bitna poglavilja plana; prikazuje se cjelokupna
detaljna podjela teme, u principu na jednom izlozbenom listu. Literarni opis
ili opéeniti uvodni tekst ne moze zamijeniti plan.

Odgovarajuéi plan omoguc¢ava publici i sucima razumijevanje izloSka bez
prvotnog pregleda izloSka te naknadne rekonstrukcije teme. TesSkoce
uzrokovane neodgovarajuéim planom te posljedi€na rekonstrukcija plana
mogu uzrokovati poteSkoée i u razumijevanju izloska, a time i u njegovom
ocijenjivanju.

Brojéano ili slovéano oznacavanje poglavlja moze se koristiti ukoliko ono
pridonosi razumijevanju izloSka., no trebalo bi ga ograniciti samo na podjelu
glavnih poglavlja izloSka. Iskustvo pokazuje da sustav ozna¢avanja s dva do
tri slova ili brojke zadovoljava vecinu potreba oznacavanja.

Uz stranicu plana izloSka, uvodna naslovna stranica moze naglasiti temu i
sadrzaj izloska.

Naslov, plan i svaka druga uvodna izjava izloSka moraju biti pisani na
jednom od sluzbenih FIP jezika, a to su: engleski, francuski, njemacki, ruski i
Spanjolski jezik.

3.2.1_Razvoj
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Razvoj predstavlja razradu teme u dubinu, kako bi se postigao raspored materijala
u potpunosti sa planom izloska.
Razrada koristi samo sluzbenu tematsku informaciju, potvrdenu od strane
postanske administracije, koja stoji na raspolaganju, kao Sto je:

# Svrha izdanja ili svrha koristenja poStanskog objekta

®  Primarni i sekundarni elementi dizajna objekta

& Ostale posStanske karakteristike

Takva razrada zahtijeva:
& Potpuno poznavanje odabrane teme
&  Visoki stupanj filatelistickog znanja
& Tematski tekst, kako bi se osigurala potrebna tematska povezanost i
dali potrebni tematski detalji, kada je to potrebno

Preduvjet najboljeg tematskog razvoja je analiza i teme i filatelistickog
materijala, koja se osniva na punom poznavanju i teme i filatelistiCkog
materijala. Takvo puno poznavanje omogucé¢ava ucinkovit izbor svakog
prikazanog objekta, njegovo ispravno smjesStanje unutar redoslijeda te
povezni tematski opis, €¢ime se osigurava ispravno razumijevanje izloska i
uspostavlja pravilni odnos izmedu teme i materijala.

Ispravno razumijevanje izloSka te uspostavljanje pravilnog odnosa izmedu
teme i materijala osigurava se:
izborom najprikladnijeg filatelisticGkog materijala za svaki tematski
detalj koji se opisuje

uravnotezenim koriStenjem materijala prema vaznosti tematskog
detalja koji materijal opisuje. Pri tome koli¢éina raspolozivog
filatelistickog materijala za opis jednog tematskog detalja nije mjerilo
za ukljuéivanje materijala u izlozak.

toénim tematskim rasporedom materijala na jednoj stranici, sukladno
rasporedu pri€e. Ispravni raspored materijala bitniji je od najboljeg
izgleda stranice.

Jednostavno razvrstavanje filatelistickog materijala obzirom na sadrzaj i
temu nuzno je, ali ne i dovoljno, za postizanje naprednog stupnja razrade
izloska.

Tematski tekst

(3.3) |tekst izloSka trebao bi biti pisan jednim od sluzbenih FIP jezika.

Tematski tekst osigurava potrebnu tematsku povezanost i osigurava tematske
detalje, ukoliko je to potrebno.

Tematski tekst:
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prikazuje logi€ni redoslijed razvoja teme, povezujuéi prikazani
materijal s temom. Dobra povezanost je jasna i ucinkovita, bez
nepotrebnih detalja i informacija, Sto zahtijeva da tekst bude €ist kako
bi zadrzao osnovnu nit razvoja teme.

objasnjava tematski odabir materijala za prikaz, ukoliko je to potrebno
(vidi 3.3)

daje odgovaraju¢i informaciju o tematskom detalju marke ili
dokumenta

Svako tematsko objasnjenje mora biti u uskoj vezi sa prikazanim
materijalom, a svaka izjava mora biti potkrijepljena sa tematski
odgovarajuc¢im filatelistickim materijalom. U protivhom se slabi tematski
razvo,.

Unutar izloska nije obvezujuée pisanje tematskih i filatelistickih tekstova na
nekom od FIP jezika. No, izlaga€ina koji nhamjeravaju intenzivno sudjelovati

na medunarodnim izlozbama, radi boljeg razumijevanja njihovog rada,
preporuca se pisanje tekstova na jednom od FIP sluzbenih jezika.

3.2.3 Nove ideje

Nove ideje se prikazuju kroz:

* Uvodenje novih tema

» Nova gledista prihvaéenim i poznatim temama
L) Nove pristupe poznatim temama

» Koristenje novog materijala

Nove ideje mogu se odnosti na sve dijelove Obrade.

Izlozak predstavlja osobni rad izlagac¢a i naglasava njegove moguénosti za
inovacijama. To zahtijeva osobni trud na analizi, istrazivanju i zamisljanju, i
ne moze se posti¢i jednostavnim mehani€kim ponavljanjem postojecih
radova. Izlaga¢ moze koristiti sve raspolozive izvore o temi (npr. tematski i
filatelisticku literaturu, kao i ostale postoje¢e zbirke), kako bi unaprijedio
svoja istrazivanja.

3.3 Prihvatiljivost filatelistickog materijala
3.4 Prikazani materijal mora u potpunosti odgovarati odabranoj temi. Izbor
materijala mora prikazati stav izlaga¢a, koliko je to moguée u kontekstu

odabrane teme. Izbor materijala mora sadravati Sto je moguc¢e kompletniji
materijal najviSe moguce kvalitete.
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Veza izmedu filatelistickog materijala i teme, ukoliko nije oCita, mora biti jasno
pobjasnjena.

Kratkim tematskim opisom potrebno je objasniti vezu izmedu materijala i
teme svaki puta kada ta veza nije o€igledna. Materijal bez objasnjene veze s
temom moraju biti isklju€eni iz izloSka.

Prilikom odabira iz prihvatljivog materijala za izozak, prvenstvo i veéi znacaj
treba dati:

vrstama materijala koji su temeljni filatelisticki materijal (npr.
markama, cjelinama, zigovima i posStanskim oznakama), nasuprot
materijalu s manjim postanskim znacéenjem, bez obzira Sto je izdavanje
i upotreba i tog materijala potpuno odbrena od strane poste

izdanjima cCija tematska informacija je u direktnoj vezi sa zemljom
izdavanja s politiCke, povijesne, kulturne, ekonomske i/ili neke druge
tocke gledanja. Treba izbjegavati Spekulativha izdanja, koja
iskoristavaju trenutno ,,mondene® trendove u filateliji (takva izdanja
treba u potpunosti izbaciti iz izloSka), a posebnu paznju treba obratiti
na izdanja koja ne sijede eti¢ki kodeks UPU-a

normalnim izdanjima, za razliku od paralelnih nezupéanih izdanja
(maraka i prigodnih blokova)

redovno rabljenom materijalu, za razliku od materijala ponistenog iz
usluge

u uobiéajnom postanskom prometu koriStenom materijalu, sa
odgovarajuc¢im zigovima, za razliku od €isto suvenirskog materijala i
ostalog slicnog materijala koji se izdaje radi skuplja€a, npr. prigodnih
FDC omotnica (bez obzira Sto su one sluzbeno izdane od poptanske
administracije) ili maksimum-karata

materijalu redovno koriStenom u postanskom prometu sa ispravhom
frankaturom i tematski zna€ajnim zigovima, za razliku od materijala s
usluznim zigovima i vrlo €esto nedovoljnom frankaturom, ili jos gore,
zigovima na pismima bez maraka, osim ako takav materijal ne spada u
kategoriju rivilegirane poste s besplathom postarinom

dokumentima s pojedinaénim i razli¢itim primateljima, za razliku od
pisama i dopisnica poslanih jednom primatelju, po prethodno
obavljenoj pretplati

ispravnoj postarini, za razliku od, iz filatelisticCkih pobuda,
prefrankiranih objekata (npr. s cijelim serijma)

sa strojnim frankaturama u ispravnom iznosu, za razliku od usluznih
strojnih frankatura (npr. u iznosu ,,000“), osim ukoliko takva ,,000“
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frankatura nije probna frankatura, ,specimen® ili ima opravdani
postanski razlog.

lzuzeci od prethodno navedenih sluc¢ajeva mogu biti prikazani samo uz
dokumentirani i opravdani razlog.

Relativna rijetkost ili neuobi€ajna svojstva probnog materijala, osobine,
greSke i sliéni materijal, mogu povecati filatelisticku kakvocu izloska.
Uobicajne osobine (npr. manje promjene u boji) ne igraju znac¢ajnu ulogu u
izloSku i vjerojatno ¢e nepovoljno utjecati na tematski razvoj. Ukoliko takva
neuobic¢ajna osobina jasno ne prikazuje vezu s temom, u izloSku mora biti
ukljuéen i normalni materijal, kao referenca.

Uobic¢ajne marke i dokumenti su prihvatljivi ukoliko najbolje prikazuju vazni
tematski detalj.

Koristenje mamksimum-karata mora biti ograniéeno na svega nekoliko,
znacajnih, u izlosku, i to prvenstveno sa svrhom poja€avanja razumijevanja
tematske informacije na marci. Osim, po pravilima maksima-filatelije trazenoj
podudarnosti sadzraja, vremena i datuma, maksimum-karte koje se koriste
unutar tematskog izloSka moraju imati i zig s odgovaraju¢im tematskim
sadrzajem.

Koristenje biljega i sluzbenih maraka upotrijebljenih u svoju originalnu svrhu
mora biti na svega nekoliko, znaéajnih, u izloSku, i to prvenstveno radi
poja€avanja tematskog razvoja u vrlo vaznim tematskim detaljima koje se ne
moze drugacije prikazati. KoriStenje takvog materijala mora biti vrlo dobro
opravdano.

Filatelisticka analiza

Postanski materijal i dokumenti postoje u mnogo filatelistickih razli¢itosti.
Ukoliko je materijal i temstaki i filatelistiCki zna¢ajan, preporu¢a se njegova
jezgrovita i uravnotezena filatelistiCka analiza kako bi se materijal mogao
pravilno opisati i prikazati.

Filatelisticka analiza mora biti izvrSena po sistematskim pravilima
tradicionalne filatelije (npr. razvoj objekta, osobitosti), po pravilima
postanske povijesti (npr. naéin koristenja, rute, rukovanja, postanske
oznake), ili po pravilima neke druge filatelistiCke discipline. U daljnjem
osobnom istrazivanju filatelistiCka analiza moze koristiti postojece rezultate
svih postoje¢ih izvora. Radi ocuvanja uravnotezenosti izloska, zadaci
filatelisticke analize ne smiju biti kompletnost materijala veé prikaz
najznacajnije filatelisticke osobitosti. Opseg filatelisticke analize unutar
tematskog izloSka razmjeran je specijalizaciji izloSka.
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FilatelisticCka analiza, kad je ukljuéena u izloSku, mora nadopunjavati
tematski razvoj bez utjecaja na tok razrade izloSka. Tematski tekstovi moraju
pratiti filatelisticku analizu bez vecéih prekida u sadrzaju.

Filatelisticki tekst

(3.4) |tekst izloSka trebao bi biti pisan jednim od sluzbenih FIP jezika.
(3.5) Kratki tekst objasnjenja nuzan je u izloSku ukoliko materijal nije sam po sebi
ocit, ili treba objasniti rezultate vlastitog istrazivanja.

FilatelistiCki tekst se smije koristiti samo kada filatelistiCka svojstva objekta
nisu sasvim prepoznatljiva, za opis koristenja biljega ili sluzbenih maraka, ili
za prikaz filatelsticke analize. Nisu prihvatljivi pretjerujuci opisi, kao sto se
koriste u aukcijskim katalozima.

3.4 Prikaz

3.5 Prikaz i pratec¢i tekst u izloSku moraju biti jednostavni, ukusni i dobro
uravnotezeni. Oni moraju osigurati dodatnu informaciju uz materijal te
prikazati nivo razumijevanja teme te osobno istrazivanje izlagaca.

Odredba GREYV pravila u potpunosti je primjenjiva na tematske izloske. Stoga
u SREV pravilima nema dodatnih odredbi.

Clanak 4. Mijerila za ocjenjivanje

4.1 Ocjenjivanje izlozaka vrsi ocjenjivacki sud, koji ¢e biti uspostavljen i iizvrsvti
¢e svoje zadacée sukladno odredbama DIJELA VI GREX pravila.
4.2 Mijerila za ocjenjivanje natjecateljskih izlozaka na FIP izlozbama su slijedeéa:
Obrada i filatelisticki znacaj
Filatelisticko i ostalo znanje, osobna studija i istrazivanje
Stanje i rijetkost prikazanog materijala
Nacin prikazivanja
4.3 Posebna mjerila primjenjuju se na izloSke u tematskom razredu, razredu
mladezi i razredu literature, sukladno ¢lanku 5.3.
4.4 (izostavljeno-ne odnosi se na razred tematske filatelije)

Opca mjerila, kako je to navedeno u ¢lanku 4. GREYV, prilagodena su posebnostima
tematskog razreda.

4.1 Tematska obrada

4.5 Mijerilo ,,obrada“ zahtjeva ocjenjivanje kompletnosti i ispravnosti materijala
kojeg je izlagac¢ izabrao kako bi opisao i prikazao odabranu temu.
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Obrada ¢e se ocjenjivati prema naslovu i planu, ocjenjuje se razvoj teme te novine
uvedene u izlosku.

4.1.1 Naslov i plan ¢ée se ocjenjivati obzirom na:
# Dosljednost izmedu naslova i plana
& Postojanje stranice plana
& Primjerenost stranice plana
& Ispravnost, logicnost i uravnotezenost organizacije (poglavija i
potpoglavija)

Naslov odreduje cjelokupnu ideju, koja je kasnije organizirana kroz plan.
Nesuglasje izmedu naslova i plana znaci ili da je naslov neodgovarajuce
odabran, ili da je loSe izvedena organizacija teme u planu.

Plan izlosSka, koji daje uvid u temu, mora biti prikazan na poc€etku izloska.
Nepostojanje plana podrazumijeva automatski gubitak 3 boda.

Zahtjev za ispravnom, logiénom i uravnotezenom daljnjom podjelom po
poglavljima moze se odrediti na slijedec¢i nacin:

Ispravan: plan treba biti to€an, znanstveno pouzdan i jasan

Logican: redoslijed glavnih poglavlja i potpoglavlja mora biti razborit,
bez suvisnih poglavlja ili krivo postavljenih poglavlja

Uravnotezen: razli€¢itim dijelovima izloSka treba biti dodijeljena ista
vaznost, sukladno njihovom tematskom znac€aju i moguc¢em
opisivanju materijalom svih bitnih glediSta nuznih za razvoj
teme.

# u razumijevanju izloSka mozZe ciniti tekst u izloSku, Sto znaCi da se
u izloSku moze nalaziti vise teksta. Tekst, medutim, mora biti sadrZajan i
jasan.

4.1.2 Razvoj ¢e se ocjenjivati obzirom na:
L) Ispravnost postavke i pozicioniranje objekta sukladno planu

Ispravni sastav i smjestaj materijala, ukljucujuéi i pojedinaénog materijala
po stranicama, prepoznaje se po dobro razumljivoj, ispravnoj i te¢noj ideji
vodilji razvojne teme. Neispravni raspored materijala dovodi do gubitka
ideje i nerazumijevanja teme.

L) Povezanosti izmedu objekta i tematskog teksta

& Dubini obrade, prikzanoj kroz povezanosti, meduveze,
razgranatost, posljedice i u¢inke

L) Uravnotezenost, pridavanjem vaznosti svakom objektu sukladno

njegovoj vaznosti unutar teme
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Uravnotezenost se ocituje u dodjeli odredene Sirine i veli¢ine pojedinim
tematskim detaljima, sukladno njihovoj vaznosti unutar teme. Isto se
odnosi i na filatelistiCku nalizu.

L) Razradu svih gledista teme

4.1.3 Nove ideje ¢e se ocjenjivati sukladno ¢lanku 3.2.3.
4.6 (izostavljeno- u tematskom razredu ovo mjerilo ,filatelisticki znacaj“ smatra se
sastavnim dijelom drugih mjerila).

4.2 Znanje, osobna studija i istraZivanje

4.7 Mijerilo ,filatelistiCko i ostalo znanje, osobna studija i istrazivanje“ zahtjeva
slijedeéa ocjenjivanja:
Znanje je stupanj znanja izlagac¢a izrazeno kroz izbor prikazanog
materijala i njegov opis
Osobna studija je odgovarajuéa analiza materijala izabranog za
prikazivanje
Istrazivanje je prikaz novih €injenica vezanih uz odabranu temu

GREV podrazumijeva ,znanje, osobnu analizu i istrazivanje“ kao
posljedicu dva ¢imbenika:

# Pojmovno znanje; u skoro svim razredima ono je postanske i
filatelisticke naravi:izdanja, koriStenje, tiskarske metode, tarife,
rute, usluge i sl.. U tematskoj filateliji pojmovno znanje je tematske
naravi: automobili, mostovi, povijest, priroda, sport i sl. . Stoga je
tematsko znanje ono na koje se odnosi osobnu analizu i
istrazivanje i jasno znanje analizirane teme.

# Filatelisticko znanje: odnosi se na materijal koriSten za podupiranje
pojmovnog znanja. Ovaj €¢imbenik je zajedni¢ki svim razredima.

4.2.1 Tematsko znanje, osobna analiza i istraZivanje ocjenjivati ¢e se obzirom na:
L) Prikladnost, jezgrovitost i ispravnost tematskih tekstova
L) Ispravno tematsko koristenje materijala

Tematsko znanje odnosi se na cjelokupno poznavanje teme, a iskazano je
kroz odabir materijala, njegovu povezanost s temom te prikladnost
prateéeg teksta: ispravna tematsko koriStenje materijala oc€ituje se u
stupnju prikladnosti materijala da objasni pojedini tematski detalj teme.

Tematsko znanje se prikazuje i izborom odgovaraju¢eg tematskog
materijala, ¢ija veza s temom nije o€igledna ve¢ trazi da tu vezu otkrije
izlagac.
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Tematsko znanje podrazumijeva i odsustvo tematskih gresaka te
izbjegavanje uvodnih tekstova za uvodni materijal koji nije direktno
povezan stemom, ili izbjegavanje graniénog materijala.

& Prisustvo novih tematskih otkrica u temi

Nivo tematske analize i istrazivanja se procjenjuje prema postojanju
prethodnih analiza iste teme, procjenjujuéi koliko je prilikom obrade
koriStena postojeéa tematska i filatelistiCka literatura, katalozi te
dokumentirana istrazivanja. Ta procjena se usporeduje s osobnom
analizom i istrazivanjem prikazanom u izlosSku.

4.2.2 Filatelisticko znanje, osobna analiza i istraZivanje ocjenjivati ¢ce se obzirom
na:
L) Puno pridrzavanje pravila poStanske filatelije

Potpuno pridrzavanje filatelistiCkih pravila provjerava se, npr.
uvrstavanjem u izlozak materijala koji, zbog svog stanja, nije prikladan za
skupljanje (npr. oste¢enih maraka ili cjelina, neodgovarajuéih maksimum-
karata).

o Najsire moguce prisustvo razliCitog postanskog-filatelistickog
materijala i njegovo uravnotezeno koristenje unutar izloSka

Postojanje i uravnotezeno koristenje svih razli€itih vrsta filatelistickog
materijala biti ¢e potvrdeno prikazom materijala iz svih vremena, iz sto je
moguceg broja zemalja, naravno u okviru moguénosti odabrane teme.

£ Prikladnost postanskih dokumenata

Prikladnost filatelisticGkog materijala provjerava se kroz njegovu
filatelisticku prihvatljivost, uklju€ujuéi i koli¢inu grani€énog materijala te
potrebu njegovog koristenja, te uvrstenje u izlozak filatelistiCkog
materijala stvarne filatelisticCke vaznosti umjesto neumjerenog i
pretjeranog filatelistickog materijala.

L) Prikladnost i ispravnost tematskog teksta, tamo gdje je to
potrebno
£ Prisustvo filatelisticke analize te odgovarajuée napredno

koriStenje znac€ajnog filatelistickog materijala

Osobna filatelistiCka analiza i istrazivanje prikazuje se postojanjem:
& materijala koji joS nije bio istrazen, ili je bio vrlo malo istrazen, u
okvirima odbrane teme
# materijala iz neuobi¢ajnog podrucja skupljanja
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FilatelisticCka analiza predstavlja istinitu, dobro dokumentiranu, duboku
filatelisticku analizu, a ne samo izgovor za prikaz Sto viSe materijala bez neke
ozbiljnije filatelistiCke osnove.

4.3  Stanje i rijetkost

4.8 Mjerilo ,stanje i rijetkost“ zahtijevaju ocjenjivanje kvalitete prikaznog
materijala obzirom na standardno postoje¢i materijal u odbranoj temi, rijetkost
te relativnu tezinu dobavljivosti odabranog materijala.

Mjerilo za stanje i rijetkost zahtijeva ocjenjivanje kvalitete prikazanog materijala
obzirom na standard materijala koji postoji za zadanu temu, njegovu rijetkost te
relativnu tezinu nabavke odabranog materijala.

Stanje materijala procjenjuje se temeljem uobi¢ajnih opéih mjerila u
filateliji. Dobro stanje vrlo je bitno kod modernog materijala. Karneti se
prikazuju cijeli, s markama.

Zigovi moraju biti éisti, te moraju omoguéavati dobru vidljivost tematskih
elemenata prikazane marke.

Rijetkost se procjenjuje temeljem stvarnih Evrstih mjerila, kao Sto je
priznata apsolutna rijetkost te tezina nabavke materijala.

Ukoliko se u izloSku koriste osobitosti izdanja, greSke, probe ili eseji,
bitno je da je takav materijal rjedi od uobi¢ajnog, kako bi se povecala
filatelisticka tezina izloska. Isto vrijedi i za blokove maraka i sl.

Jasno je da nije pozeljno ukljucivanje u izlozak materijala koji nema
dovoljne tematske povezanosti s odabranom temom, ¢ak i ako se radi o
izuzetno rijetko materijalu. Eventualna upotreba takvog materijala ne¢e po
kriteriju ,,stanje i rijetkost” izloSku donijeti dodatne bodove, ve¢ suprotno.

4.4 Nacin prikazivanja

4.9 Mjerilo ,nacin prikazivanja“ zahtjeva ocjenjivanje opcéeg estetskog stanja
izloska.

Mjerilo za nacin prikazivanja zahtijeva ocjenjivanje ¢istoce prikaza, teksta, kao i
opce estetske uravnotezenosti izloska u cjelini.

Napori izlaga¢a o€itutuju se kroz prikaz i rspored materijala po pojedinim
izlozbenim listovima. Prikaz se procjenjuje prema slijedeéim mjerilima:

# jasnoca prikaza

& jasnoca teksta

& opca estetska uravnotezenost izloska
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Clanak 5. Ocjenjivanje izloska
5.1 Ocjenjivanje izloSka opéenito se provodi sukladno DIJELU V GREX pravila.

5.1.2 Tematske izloSke ¢ée ocijenjivati odobreni i potvrdeni specijalisti u svojim
podrucjima, sukladno DIJELU V (¢lanak 31.-46.) GREX pravila (vidi ¢lanak
5.1 GREYV pravila).

5.2 Ocjenjivanje se zasniva na mjerilima objasnjenim u ¢élanku 4.

1. Obrada i filatelisticki znacaj 30
2. Filatelisticko i ostalo znanje, osobna studija i istrazivanje 35
3. Stanje i rijetkost prikazanog materijala 30
4. Nacin prikazivanja 5
UKUPNO 100

IzloSci ¢e biti ocijenjeni pridjeljivanjem bodova prema svakom od gornjih
mjerila. Bodovi ¢e se unijeti na ocjenske liste odobrenog oblika.

5.3 Mjerila za ocjenjivanje izlozaka u razredu literature, tematskom razredu i
razredu mladezi prikazana su u SREV dokumentima za pojedini od tih razreda.

Kako bi odrzali jedinstvena mjerila ocjenjivanja, tematski suci moraju
ispuniti ocjenski list za izlozak.

5.4Za tematske izloSke propisuju se slijedeéi relativni pokazatelji, kao bi
ocjenjivacki sudovi mogli ravnomjernije vrsiti ocjenjivanje, (vidi ¢lanak 5.3

GREV pravila):

1. Obrada 35
Naslov i plan 15
Razvoj 15
Nove ideje 5

2. Znanje, osobna analiza i istraZivanje 30
Tematsko 15
Filatelisticko 15

3. Stanje i rijetkost materijala 30
Stanje 10
Rijetkost 20

4. Nacin prikazivanja 5

UKUPNO 100

5.4 Priznanja ¢e se dodijeliti sukladno €élanku 8. GREX pravila.
5.5 Medalje se, u ovisnosti o ukupno osvojenim bodovima prema kriterijima iz
¢lanka 5.2, dodjeljuju prem slijedecoj tablici:

Velika zlatna medalja: 95
Zlatna medalja 90
Velika pozla¢ena medalja 85
Pozlaéena medalja 80
Velika srebrna medalja 75
Srebrna medalja 70
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Srebrno-bronéana medalja 65
Bron¢ana medalja 60

5.6 Velike nagrade (Grand Prix) se dodjeljuju izloScima koji u tajnom glasanju
¢lanova ocjenjivacékog suda dobiju najviSe glasova, a osvojili su najmanje 96
bodova (vidi €lanak 44 GREX pravila).

5.7 Ocjenjivacki sud moze pohvaliti izloSke koji se isticu filatelistickim
istrazivanjem ili orginalnosc¢u (vidi €lanak 8.5 GREX pravila).

5.8 Ocjenjivacki sud moze dodijeliti posebne nagrade, sukladno €élanku 8.6 GREX
pravila.

Postojanje u izloSku laznog, patvorenog ili popravljanog materijala, koji
tako nije opisan, uzrokovati ¢e losSije ocjenjivanje izloSka, ali ¢e rezultirati
i prijavom Ekspertnom timu odredenom za svaku izlozbu.

Novotisci se moraju opisati kao novotisci. LosSi i izbljedeni zigovi ne smiju
biti dotjerivani naknadnim docrtavanjem ili ponovno crtani na materijalu.
Umjesto toga, preslik ili precrtani zig mora se prikazati pored prikaznog
objekta.

Stoga se izlagac¢ima preporuca atestiranje svakog sumnjivog materijala
prije njegovog uvrstavanja u izlozak. Ukoliko postoji certifikat, originalni
certifikat mora biti prilozen sa straznje strane izlozbenog lista. Ukoliko se,
umjesto originala koristi fotokopija atesta, ona mora biti ovjerena od
strane nacionalnog saveza. Moguce je i da nacionalni komesar na izlozbi
posjeduje originalni atest, koji ¢e pokazati Ekspertnoj grupi, ukoliko to
bude trazeno. Bez obzira kako je atest ukljuéen u izlozak, njegovo
postojanje mora biti prikazano na kraju filatelistiCkog teksta koji opisuje

taj objekt, i to slijede¢im znakom: (e).

Clanak 6. Zavrsne odredbe

6.1 U slucéaju bilo kakve nepodudarnosti u tekstu nastale prijevodenjem, kao
izvornik se uzima tekst na engleskom jeziku.

6.2 Opca pravila FIP za ocjenjivanje natjecateljskih izlozaka na FIP izlozbama
(GREV) odobrena su na 66. kongresu FIP odrzanom 15. listopada 2000. godine
u Madridu. Pravila stupaju na snagu odmah po zavrsetku kongresa.

6.1 U slucaju bilo kakve nepodudarnosti u tekstu nastale prijevodenjem, kao
izvornik se uzima tekst na engleskom jeziku.

6.2 Ova Posebna pravila FIP za ocjenjivanje natjecateljskih tematskih izloZzaka na
FIP izlozbama (SREV-tematika) odobrena su 14. listopada 2000. godine na 66.
FIP kongresu u Madridu. Pravila stupaju na snagu odmah po zavrSetku
Kongresa.
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